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Gemenskapsvarumaérke ***]

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 25 februari 2014 om forslaget till
Europaparlamentets och riadets forordning om indring av radets forordning (EG) nr
207/2009 om gemenskapsvarumérken (COM(2013)0161 — C7-0087/2013 —
2013/0088(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2013)0161),

med beaktande av artiklarna 294.2 och 118.1 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for
parlamentet (C7-0087/2013),

med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av yttrandet av den 14 oktober 2013 fran utskottet for réttsliga fragor over
anvindningen av delegerade akter,

med beaktande av artikel 55 1 arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet frén utskottet for réttsliga frdgor och yttrandena frn
utskottet for internationell handel och utskottet for den inre marknaden och
konsumentskydd (A7-0031/2014).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende staindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om
den har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta dtgirder for att kodifiera
forordningen nér lagstiftningsforfarandet har avslutats.

4.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att §versidnda parlamentets stindpunkt till ridet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

Andring 1

Forslag till forordning

Skil 2

Kommissionens forslag Andring
(2) Som en f6ljd av Lissabonfordragets (2) Som en f6ljd av Lissabonfordragets

ikrafttradande bor terminologin 1 ikrafttradande bor terminologin 1



forordning (EG) nr 207/2009 aktualiseras.
Detta innebir att ”gemenskapsvarumirke”
bor ersittas med “europeiskt varumdirke”.
I linje med den gemensamma strategin
rorande decentralisering av organ som
overenskoms 1 juli 2012 av
Europaparlamentet, rddet och
kommissionen bor namnet “Byran for
harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)”
ersittas med “Europeiska unionens byra for
varumdarken, monster och modeller”
(nedan kallad byran).

Andring 2

Forslag till forordning
Skil 5

Kommissionens forslag

(5) Den erfarenhet som vunnits sedan
systemet for gemenskapsvarumérken
inréttades visar att foretag bade inom och
utanfor EU har accepterat systemet, som
har blivit ett framgéngsrikt och hallbart
alternativ till varumérkesskyddet pa
medlemsstatsniva.

Andring 3

Forslag till forordning
Skil 9

Kommissionens forslag

(9) For att tillata storre flexibilitet
samtidigt som réttssdkerheten 6kas nér det
giller dtergivningen av varumirken bor
kravet pa att mérken ska kunna aterges
grafiskt utgd frén definitionen av ett
europeiskt varumdrke. Ett tecken bor fa
aterges 1 valfri lamplig form, ddrmed inte
nddvindigtvis 1 grafisk form, sa ldnge
dtergivningen ir tillrickligt klar och
precis for att behoriga myndigheter och
allménheten ska kunna bedoma vilket

forordning (EG) nr 207/2009 aktualiseras.
Detta inbegriper att
”gemenskapsvarumédrke” bor ersdttas med
?EU-varumidirke”. 1 linje med den
gemensamma strategin rérande
decentralisering av organ som
overenskoms 1 juli 2012 av
Europaparlamentet, rddet och
kommissionen bor namnet “Byrdn for
harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)”
ersittas med “Europeiska unionens byra for
immateriella réttigheter” (nedan kallad
byran).

Andring

(5) Den erfarenhet som vunnits sedan
systemet for gemenskapsvarumérken
inréttades visar att foretag bade inom och
utanfor EU har accepterat systemet, som
har blivit ett framgéngsrikt och hallbart
komplement och alternativ till
varumirkesskyddet pa medlemsstatsniva.

Andring

(9) For att tillata storre flexibilitet
samtidigt som réttssdkerheten dkas nér det
giller dtergivningen av varumirken bor
kravet pa att mérken ska kunna aterges
grafiskt utgd frén definitionen av ett EU-
varumidirke. Ett tecken bor fa aterges i
registret over Europeiska unionens
varumdrken 1 valfri lamplig form, darmed
inte nddvéndigtvis i grafisk form, sa ldnge
tecknet kan dterges pd ett sétt som Gr
tydligt, precist, sjilvstindigt,



skyddsomfing varumairket ger.

Andring 4

Forslag till forordning
Skal 15

Kommissionens forslag

(15) For att sikerstilla rittssikerhet och
klarhet dir det nodviindigt att klargora att
inte bara ndr varumdrken liknar varandra
utan ocksd niir ett identiskt tecken
anviinds for identiska varor och tjiinster,
bor skydd beviljas for ett europeiskt
varumdirke endast om och i den mdn
varumdrkets huvudfunktion, som ir att
garantera varornas eller tjinsternas
kommersiella ursprung, paverkas
negativt.

Andring 115

Forslag till forordning
Skil 18

Kommissionens forslag

(18) For att stiarka varumirkesskyddet och
bekdmpa varumarkesforfalskning mer
effektivt bor innehavaren av ett europeiskt
varumirke ha rétt att hindra tredje parter
fran att till unionens tullomrade fora in
varor utan att dessa dvergadtt till fri
omsittning dér, 1 de fall sddana varor
kommer frén tredjelédnder och utan tillstand
bér ett varumérke som i stort sett ar
identiskt med det europeiska varumérke
som registrerats for sddana varor.

lattillgingligt, varaktigt och objektivt. Ett
tecken bor dirfor fa dterges i valfri
limplig form som tar héiinsyn till allmdint
tillginglig teknik och gor det majligt for
behoriga myndigheter och allménheten att
klart och precist bedoma vilket
skyddsomfing varumairket ger.

Andring

utgdr

Andring

(18) For att stiarka varumirkesskyddet och
bekdmpa varumarkesforfalskning mer
effektivt, och utan att det paverkar
Viirldshandelsorganisationens (WTO)
regler, framfor allt Gattavtalets artikel V'
om fri transitering, bor innehavaren av ett
EU-varumiirke ha ritt att hindra tredje
parter frin att till unionens tullomrdde fora
in varor utan att dessa évergdr till fri
omsittning dér, 1 de fall sddana varor
kommer frin tredjelédnder och utan tillstand
bér ett varumérke som i stort sett ar
identiskt med det EU-varumdirke som
registrerats for sidana varor. Detta bor inte



Andring 6

Forslag till forordning
Skil 18a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 7

Forslag till forordning
Skal 18b (nytt)

Kommissionens forslag

paverka den smidiga transiteringen av
generiska likemedel samt bor ske i
overensstimmelse med Europeiska
unionens internationella skyldigheter,
sdrskilt det som anges i WTO:s
ministerforklaring fran Doha om Trips-
avtalet och folkhiilsa, vilken antogs den
14 november 2001.

Andring

(18a) Innehavaren av ett EU-varumdirke
bor ha riitt att vidta relevanta riittsliga
dtgdrder, bl.a. genom att utéva riitten att
uppmana nationella tullmyndigheter att
vidta dtgdrder i fraga om varor som pdstds
overtriida innehavarens riittigheter, sisom
kvarhdllande och forstoring i enlighet
med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 608/2013’.

! Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 608/2013 av den

12 juni 2013 om tullens sikerstillande av
skyddet for immateriella riittigheter och
upphdvande av rddets forordning (EG)
nr 1383/2003 (EUT L 181, 28.6.2013,

s. 15).

Andring

(18b) I artikel 28 i forordning (EU) nr
608/2013 foreskrivs det att en
rittighetsinnehavare ska vara
ansvarsskyldig for skador gentemot
varuinnehavaren, bl.a. om det senare
konstateras att varorna i frdga inte gor



Andring 8

Forslag till forordning
Skal 18c¢ (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 9

Forslag till forordning
Skal 19

Kommissionens forslag

(19) For att mer effektivt forhindra inforsel
av intrdngsgorande varor, sirskilt nér det
giller forséljning via internet, bor
innehavaren ha ritt att férbjuda import av
sddana varor till unionen om det endast &r
avsindaren av varorna som verkar for
kommersiella indamal.

intrang i en immateriell rittighet.

Andring

(18¢c) Medlemsstaterna bor vidta limpliga
dtgdrder for att sikerstilla smidig
transitering av generiska likemedel.
Innehavaren av ett EU-varumdrke bor
inte ha rdtt att hindra ndgon tredje part
frdan att i samband med kommersiell
verksamhet fora in varor i tullomradet for
en medlemsstat pd grundval av upplevda
eller faktiska likheter mellan det
internationella generiska namnet (INN)
pd den aktiva substansen i likemedlen
och ett registrerat varumdrke.

Andring

(19) For att mer effektivt forhindra inforsel
av varumidirkesforfalskade varor, sérskilt
nér det géller forséljning via internet av
varor som levererats som smdforsindelser
enligt definitionen i forordning (EU)

nr 608/2013, bor innehavaren av et EU-
varumdirke som registrerats pd ett giltigt
sditt ha ritt att forbjuda import av sddana
varor till unionen om det endast &r
avsindaren av de varumdrkesforfalskade
varorna som verkar i ndringsverksamhet.
1 fall diir sadana dtgdrder vidtas bor
medlemsstaterna se till att de personer
eller enheter som bestiillt varorna
informeras om skiilet till atgiirderna och
om sina rdttigheter gentemot avséindaren.



Andring 10

Forslag till forordning
Skail 22

Kommissionens forslag

(22) For att sdkerstilla rittssédkerhet och
skydda lagligen forvérvade
varumérkesrattigheter dr det lampligt och
nddvindigt att, utan att det paverkar
principen att det yngre varumadrket inte kan
goras géllande mot det dldre varumairket,
faststélla att innehavare av europeiska
varumdrken inte bor ha ritt att invinda
mot anvéndning av ett yngre varumérke
nér detta forvirvades vid en tidpunkt nir
det dldre varumaérket inte kunde goras
géllande mot det yngre varumirket.

Andring 11

Forslag till forordning
Skail 29

Kommissionens forslag

(29) For att skapa ett effektivt och
dndamalsenligt system for ingivning av
ansokningar om europeiska varumérken,
inklusive ansprék pa prioritet och
foretrade, bor befogenheten att anta
delegerade akter enligt artikel 290 1
fordraget delegeras till kommissionen nér
det géller att faststdlla medlen och
formaliteterna for att inge en ansdkan om
europeiskt varumérke, ndrmare uppgifter
om de formella villkoren for en ansdkan
om europeiskt varumarke, ansdkans
innehall, typen av ansékningsavgift samt
ndrmare uppgifter om forfarandena for att
sakerstdlla msesidighet och for att gora

Andring

(22) For att sdkerstélla rittssédkerhet och
skydda lagligen forvérvade
varumérkesrattigheter dr det lampligt och
nddvindigt att, utan att det paverkar
principen att det yngre varumaérket inte kan
goras géllande mot det dldre varumairket,
faststélla att innehavare av EU-
varumdirken inte bor ha ritt att invinda
mot anvéndning av ett yngre varumérke
nér detta forvirvades vid en tidpunkt nir
det dldre varumaérket inte kunde goras
géllande mot det yngre varumairket. Vid
genomforandet av kontroller bor
tullmyndigheterna utnyttja de
befogenheter och forfaranden enligt
unionslagstiftningen som dr relevanta for
tillimpningen av bestimmelserna om
tullens kontroll av att immateriella
rittigheter efterlevs.

Andring

(29) For att skapa ett effektivt och
dndamalsenligt system for ingivning av
ansokningar om europeiska varumérken,
inklusive ansprék pa prioritet och
foretrade, bor befogenheten att anta
delegerade akter enligt artikel 290 1
fordraget delegeras till kommissionen nér
det giller att faststdlla medlen och
formaliteterna for att inge en ansdkan om
europeiskt varumérke, ndrmare uppgifter
om de formella villkoren for en ansdkan
om europeiskt varumarke, ansdkans
innehall samt ndrmare uppgifter om
forfarandena for att sékerstélla
omsesidighet och for att gora ansprik pa



ansprak pa prioritet frdn en tidigare
ansokan, utstillningsprioritet och foretrade
for ett nationellt varumérke.

Andring 12

Forslag till forordning
Skail 32

Kommissionens forslag

(32) For att europeiska varumérken ska
kunna fornyas pd ett effektivt och
dndamalsenligt sitt och bestimmelserna
for andring och delning av ett europeiskt
varumirke ska kunna tillimpas pa ett
sakert sitt 1 praxis utan att rattssdkerheten
dventyras, bor befogenheten att anta
delegerade akter enligt artikel 290 1
fordraget delegeras till kommissionen nér
det géller att faststilla formaliteter for
fornyelse av ett europeiskt varumérke och
forfaranden som ska gilla for dndring och
delning av ett europeiskt varumirke.

Andring 13

Forslag till forordning
Skil 35a (nytt)

Kommissionens forslag

prioritet frdn en tidigare ansokan,
utstdllningsprioritet och foretrdde for ett
nationellt varumérke.

Andring

(32) For att europeiska varumérken ska
kunna fornyas pé ett effektivt och
dndamalsenligt sitt och bestimmelserna
for dndring och delning av ett europeiskt
varumirke ska kunna tillimpas pé ett
sakert sitt 1 praxis utan att rattssdkerheten
dventyras, bor befogenheten att anta
delegerade akter enligt artikel 290 1
fordraget delegeras till kommissionen nér
det géller att faststilla forfarandet for
fornyelse av ett europeiskt varumérke och
forfaranden som ska gilla for dndring och
delning av ett europeiskt varumirke.

Andring

(35a) For att bidra till att forbiittra hela
registreringssystemets funktion och se till
att varumdrken inte registreras om det
foreligger absoluta registreringshinder,
sdrskilt om varumdirket dir beskrivande
eller icke sdirskiljande eller av en sadan
art att det vilseleder allmdinheten, till
exempel betriiffande varans eller tjinstens
natur, kvalitet eller geografiska ursprung,
bor tredje parter till medlemsstaternas
centrala myndigheter for industriell
dganderiitt kunna ge in skriftliga
anmdrkningar med forklaringar av vilka
av de absoluta registreringshindren som
hindrar registrering.



Andring 14

Forslag till forordning
Skil 36

Kommissionens forslag

(36) For att tillata en effektiv och
dndamalsenlig anvéndning av europeiska
kollektiv- och kvalitetsmérken bor
befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 1 fordraget delegeras till
kommissionen nir det géller att faststélla
perioderna for inlimning av bestimmelser
som giller for anvéndning av dessa mérken
och innehadllet i dessa.

Andring 15

Forslag till forordning
Skail 38

Kommissionens forslag

(38) For att sikerstélla att det europeiska
varumirkessystemet fungerar smidigt,
effektivt och andamaélsenligt bor
befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 1 fordraget delegeras till
kommissionen nér det géller att faststélla
kraven for beslutens format, ndrmare
uppgifter om muntliga forfaranden och
formaliteterna for bevisupptagning,
formaliteterna for anmaélan, forfarandet for
att meddela forlust av rattigheter,
kommunikationsmetoder och format som
ska anvindas av parterna i forfaranden,
bestimmelser som géller for berdkning och
varaktighet av tidsgrinser, forfaranden for
att dterkalla ett beslut eller for att annullera
en post i registret och for att ritta
uppenbara fel i beslut och fel som kan
tillskrivas byréan, formaliteter for att
avbryta forfaranden och de forfaranden
som giller for férdelning och faststdllande
av kostnader, vilka uppgifter som ska foras
in 1 registret, detaljer om inspektion och
forvaring av akter, formaliteter for
offentliggorande 1 tidningen om europeiska
varumirken och 1 byréns officiella tidning,

Andring

(36) For att tillata en effektiv och
dndamalsenlig anvdndning av europeiska
kollektiv- och kvalitetsmérken bor
befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 1 fordraget delegeras till
kommissionen nér det géller att faststélla
det formella innehdllet i bestimmelser
som giller for anvéndning av dessa
mérken.

Andring

(38) For att sikerstélla att det europeiska
varumirkessystemet fungerar smidigt,
effektivt och andamaélsenligt bor
befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 1 fordraget delegeras till
kommissionen nér det giller att faststélla
kraven for beslutens format, ndrmare
uppgifter om muntliga forfaranden och
formaliteterna for bevisupptagning,
formaliteterna for anmaélan, forfarandet for
att meddela forlust av rittigheter,
kommunikationsmetoder och format som
ska anvindas av parterna i forfaranden,
bestimmelser som géller for berdkning och
varaktighet av tidsgrinser, forfaranden for
att dterkalla ett beslut eller for att annullera
en post i registret och for att ritta
uppenbara fel i beslut och fel som kan
tillskrivas byréan, formaliteter for att
avbryta forfaranden och de forfaranden
som giller for férdelning och faststdllande
av kostnader, vilka uppgifter som ska foras
in 1 registret, formaliteter for
offentliggorande 1 tidningen om europeiska
varumirken och 1 byrédns officiella tidning,
formaliteter for administrativt samarbete



formaliteter for administrativt samarbete
mellan byrdn och medlemsstaternas
myndigheter samt ndrmare uppgifter om att
foretrddas av ombud infor byran.

Andring 16

Forslag till forordning
Skail 40

Kommissionens forslag

(40) I syfte att framja konvergens av praxis
och utveckling av gemensamma verktyg ar
det nddvéndigt att inrétta en lamplig ram
for samarbetet mellan byrén och
medlemsstaternas varumérkesmyndigheter
som klart definierar samarbetsomrdadena
och ger byrdn mojlighet att samordna
relevanta gemensamma projekt av intresse
for unionen samt att upp till ett hogsta
belopp finansiera dessa gemensamma
projekt med hjélp av bidrag. Dessa
samarbetsaktiviteter bor gynna foretag som
anvinder varumarkessystem i1 Europa. For
anvindare av det unionssystem som
faststills i denna forordning bor de
gemensamma projekten, sarskilt
databaserna for granskning och samréd,
tillhandahalla fler heltickande, effektiva
och kostnadsfria verktyg for att uppfylla
de sdrskilda krav som foljer av det
europeiska varumdirkets enhetliga
karaktér.

mellan byrdn och medlemsstaternas
myndigheter samt ndrmare uppgifter om att
foretrddas av ombud infor byrén.

Andring

(40) I syfte att frimja konvergens av praxis
och utveckling av gemensamma verktyg ar
det nddvéndigt att inrétta en lamplig ram
for samarbetet mellan byrén och
medlemsstaternas varumérkesmyndigheter
som definierar viktiga samarbetsomrdden
och ger byrdn mojlighet att samordna
relevanta gemensamma projekt av intresse
for unionen samt att upp till ett hogsta
belopp finansiera dessa gemensamma
projekt med hjélp av bidrag. Dessa
samarbetsaktiviteter bor gynna foretag som
anvinder varumérkessystem i unionen. For
anvindare av det unionssystem som
faststills 1 forordning (EG) nr 207/2009
bor de gemensamma projekten, sarskilt de
databaser som anviinds for granskning och
samrad, kostnadsfritt tillhandahélla fler
heltickande och effektiva verktyg for att
uppfylla de sérskilda krav som foljer av
EU-varumiirkets enhetliga karaktir. Det
bor emellertid inte vara obligatoriskt for
medlemsstaterna att riitta sig efter
resultaten av sidana gemensamma
projekt. Aven om det iir viktigt att alla
parter bidrar till att de gemensamma
projekten blir lyckade, inte minst genom
att utbyta bista metoder och erfarenheter,
skulle ett strikt krav pd att
medlemsstaterna ska riitta sig efter
resultaten av de gemensamma projekten —
dven ndr en medlemsstat exempelvis anser
att den redan har ett biittre it-verktyg eller
liknande att tillga — vara varken
proportionellt eller i anvindarnas bista
intresse.



Andring 17

Forslag till forordning
Skil 44a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 18

Forslag till forordning
Skail 45

Kommissionens forslag

(45) For att sikerstélla en effektiv och
dndamalsenlig metod for tvistlosning,
séikerstilla 6verensstimmelse med det
spraksystem som faststélls i1 férordning
(EG) nr 207/2009, att beslut fattas snabbt
om enkla drenden och en effektiv och
dndamalsenlig organisation av
overklagandendmnderna, samt for att
garantera en limplig och realistisk nivd

Andring

(44a) Avgiftssystemet har foreskrivits i
kommissionens forordning (EG)

nr 2869/95". Avgifissystemet iir emellertid
en central del av EU:s varumdirkessystems
Sfunktion, och har endast reviderats tvia
gdnger sedan det inrittades och da forst
efter en omfattande politisk debatt.
Avgiftssystemet bor dirfor regleras direkt
i forordning (EG) nr 207/2009.
Forordning (EG) nr 2869/95 bor diirfor
upphdivas, och bestimmelserna om
avgiftssystemet i kommissionens
forordning (EG) nr 2868/95° bir utgd.

! Kommissionens forordning nr 2869/95
av den 13 december 1995 om de avgifter
som skall betalas till Byran for
harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)
(EGT L 303, 15.12.1995, s. 33).

? Kommissionens forordning (EG)

nr 2868/95 av den 13 december 1995 om
genomforande av rddets forordning (EG)
nr 40/94 om gemenskapsvarumdirke
(EGT L 303, 15.12.1995, s. 1).

Andring

(45) For att sikerstélla en effektiv och
dndamalsenlig metod for tvistlosning,
overensstammelse med det spraksystem
som faststélls i forordning

(EG) nr 207/2009, att beslut fattas snabbt
om enkla drenden och en effektiv och
dndamalsenlig organisation av
overklagandenimnderna, samtidigt som de
budgetprinciper foljs som faststills i



pd de avgifter som ska tas ut av byrdn,
samtidigt som de budgetprinciper f6ljs som
faststélls 1 forordning (EG) nr 207/2009,
bor befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 1 fordraget delegeras till
kommissionen nér det géller att faststélla
ndrmare uppgifter om de sprak som ska
anvéndas infor byrén, i vilka drenden
beslut om invindning och annullering bor
fattas av en enda ledamot, ndrmare
uppgifter om dverklagandendmndernas
organisation, beloppet for de avgifter som
ska erliggas till byrdn och nirmare
uppgifter om hur avgifterna ska betalas.

Andring 19

Forslag till forordning
Skil 46a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 20

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 2

Kommissionens forslag

(2) I forordningen ska orden
”gemenskapsvarumirke” ersittas med
“europeiskt varumdirke” och eventuella
grammatiska dndringar goras.

forordning (EG) nr 207/2009, bor
befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 1 fordraget delegeras till
kommissionen nér det géller att faststélla
ndrmare uppgifter om de sprak som ska
anvindas infor byrén, i vilka drenden
beslut om invindning och annullering bor
fattas av en enda ledamot, ndrmare
uppgifter om 6verklagandendmndernas
organisation och ndrmare uppgifter om
betalning av avgifterna.

Andring

(46a) Europeiska datatillsynsmannen har
horts i enlighet med artikel 28.2 i
forordning (EG) nr 45/2001 och avgav ett
yttrande den 11 juli 2013,

% Annu ej offentliggjort i EUT.

Andring

(2) I forordningen ska orden
”gemenskapsvarumirke” ersittas med
”EU-varumiirke” och eventuella
grammatiska dndringar goras.

(Denna dndring beror hela texten. Om
dndringen antas ska hela texten anpassas i
overensstammelse hdrmed.)



Andring 21

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 3

Kommissionens forslag

(3) I forordningen ska orden ”domstol for
gemenskapsvarumirken” erséttas med
“domstol for europeiska varumdrken” och
eventuella grammatiska &ndringar goras.

Andring 22

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 4

Kommissionens forslag

(4) I forordningen ska orden
”gemenskapens kollektivmirken” ersittas
med “europeiska kollektivmdrken” och
eventuella grammatiska &ndringar goras.

Andring 23

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 8

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 2 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. En byré {for Europeiska unionens
varumdrken, monster och modeller, nedan
kallad ”’byran ”, uppréttas harmed.

Andring

(3) I forordningen ska orden ”domstol for
gemenskapsvarumirken” erséttas med
”Europeiska unionens
varumdrkesdomstol” och eventuella
grammatiska dndringar goras.

(Denna dndring beror hela texten. Om
dndringen antas ska hela texten anpassas i
overensstammelse hdrmed.)

Andring

(4) I forordningen ska orden
”gemenskapens kollektivmérken” ersittas
med "EU-kollektivmdiirken” och eventuella
grammatiska dndringar goras.

(Denna dndring beror hela texten. Om
dndringen antas ska hela texten anpassas i
overensstammelse hdrmed.)

Andring

1. En byré {for Europeiska unionens
immateriella rittigheter, nedan kallad
“byran”, upprittas hirmed.

(Denna dndring beror hela texten. Om
dndringen antas ska hela texten anpassas i
overensstammelse hdrmed.)



Andring 24

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 9

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 4

Kommissionens forslag

Tecken som kan utgora ett europeiskt
varumdrke

Ett europeiskt varumdrke kan utgoras av
alla tecken, sérskilt ord, inbegripet
personnamn, figurer, bokstéver, siffror,
farger som sidana, formen pa en vara eller
dess forpackning, eller ljud, under
forutsdttning att sddana tecken kan

a) sérskilja ett foretags varor eller tjénster
frén andra foretags,

b) dterges pa ett sadant sétt att de behoriga
myndigheterna och allménheten kan
avgora det exakta dndamélet med det
skydd som innehavaren har.”

Andring 25

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 10 —led a
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 7 — punkt 1 —led k

Kommissionens forslag

k) Varumérken som ar undantagna frdn
registrering enligt unionslagstiftningen
eller internationella avtal i vilka unionen ar
part, som ger skydd for traditionella uttryck
for vin och garanterade traditionella
specialiteter.

Andring 26

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 10 —led b
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 7 — punkt 2

Andring

Tecken som kan utgora ett EU-varumdrke

Ett EU-varumiirke kan utgdras av alla
tecken, sdrskilt ord, inbegripet
personnamn, figurer, bokstéver, siffror,
farger som sddana, formen pé en vara eller
dess forpackning, eller ljud, under
forutsattning att allmdint tillginglig teknik
tillimpas och sadana tecken kan

a) sérskilja ett foretags varor eller tjénster
frén andra foretags, och

b) aterges i registret over EU-varumdrken
pa ett sddant sitt att de behdriga
myndigheterna och allménheten kan
avgora det entydiga och exakta dndamélet
med det skydd som innehavaren har.”

Andring

k) Varumérken som &r undantagna fran
registrering enligt unionslagstiftningen
eller internationella avtal i vilka unionen &ar
part, som ger skydd for spritdrycker,
traditionella uttryck for vin och garanterade
traditionella specialiteter.



Kommissionens forslag

2. Punkt 1 ska tillimpas dven om
registreringshindren endast finns

(a) i en del av unionen,

(b) om ett varumdirke pd ett frammande
sprak eller skrift har oversatts eller
transkriberats i ndgon officiell handling
eller sprik i en medlemsstat.”

Andring 27

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 11 —led a
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 8 — punkt 3 —led a

Kommissionens forslag

(a) nir ett ombud eller en foretrddare for
varumérkesinnehavaren ansdker om
registrering av detta i sitt eget namn utan
innehavarens tillstind om ombudet eller
foretradaren inte kan visa fog for sitt
handlande,

Andring 28 + 116

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 9

Kommissionens forslag

Rittigheter som dr knutna till ett
europeiskt varumidirke

1. Registreringen av ett europeiskt
varumidirke ger innehavaren ensamrétt.

2. Utan att det paverkar de rittigheter som
forvirvats av innehavaren fore
ansokningsdatum eller prioritetsdatum for
det europeiska varumdrket, ska
innehavaren av ett europeiskt varumdrke
ha rétt att forhindra tredje man som inte har

Andring

2. Punkt 1 ska tillimpas dven om
registreringshindren endast finns 1 en del
av unionen.

Andring

(a) nér ett ombud eller en foretradare for
varumérkesinnehavaren ansdker om
registrering av detta 1 sitt eget namn utan
innehavarens tillstind om ombudet eller
foretradaren inte kan visa fog for sitt
handlande, eller

Andring

Rittigheter som ar knutna till ett EU-
varumdrke

1. Registreringen av ett EU-varumidirke ger
innehavaren ensamrétt.

2. Utan att det paverkar de rittigheter som
forvérvats av innehavaren fore
ansokningsdatum eller prioritetsdatum for
EU-varumidrket, ska innehavaren av ett
EU-varumiirke ha ritt att forhindra tredje
man som inte har hans eller hennes



hans medgivande att i niringsverksamhet
anvinda nédgra tecken med avseende pé
varor och tjanster, dér

(a) ett tecken som ir identiskt med det
europeiska varumdrket och som anvinds
med avseende pd de varor och tjénster som
ar identiska med dem f6r vilka det
europeiska varumdirket ir registrerat, och
diir denna anviindning skadar eller kan
komma att skada det europeiska
varumdrkets funktion for att garantera
konsumenterna varornas eller tjansternas
ursprung,

(b) tecknet ar identiskt med eller liknar det
europeiska varumdrket och anvinds for
varor och tjanster som dr identiska med
eller liknar de varor eller tjanster for vilka
det europeiska varumdrket ir registrerat,
om det foreligger en risk att allmdnheten
forvixlar dem; risken for forvixling
inbegriper risken for association mellan
tecknet och varumaérket,

(c) tecknet dr identiskt med eller liknar det
europeiska varumdrket oavsett om det
anvinds med avseende pa de varor och
tjanster som de dr identiska med, liknar
eller inte liknar dem for vilka det
europeiska varumdrket ir registrerat, dar
det senare &r ként 1 unionen och om
anvindningen av tecknet i friga utan skilig
anledning drar otillborlig fordel av eller ar
till forfdng for varumarkets
sarskiljningsformaga eller renommé.

3. Bland annat kan foljande forbjudas
enligt punkt 2:

(a) Anbringa tecknet pa varor eller deras
forpackning.

(b) Utbjuda varor till forséljning,
marknadsfora dem eller lagra dem for
dessa dandamal eller utbjuda eller
tillhandahalla tjanster under tecknet.

(c) Importera eller exportera varor under
tecknet.

(d) Anvinda tecknet som handels- eller
foretagsnamn eller som en del av ett

medgivande att i ndringsverksamhet
anvinda nédgra tecken med avseende pa
varor och tjanster, dér

(a) tecknet iar identiskt med EU-
varumdrket och anvinds med avseende pa
de varor och tjénster som dr identiska med
dem for vilka EU-varumdrket ar
registrerat,

(b) utan att det paverkar tillimpningen av
led a, tecknet ar identiskt med eller liknar
EU-varumiirket och anvinds for varor och
tjdnster som dr identiska med eller liknar
de varor eller tjdnster for vilka EU-
varumdirket ir registrerat, om det
foreligger en risk att allménheten forvéxlar
dem; risken for forvéxling inbegriper
risken for association mellan tecknet och
varumarket,

(c) tecknet ar identiskt med eller liknar
EU-varumiirket oavsett om det anviands
med avseende pd de varor och tjénster som
de dr identiska med, liknar eller inte liknar
dem for vilka EU-varumdirket ir
registrerat, dir det senare dr ként i unionen
och om anvéindningen av tecknet i1 fraga
utan skélig anledning drar otillborlig fordel
av eller ar till forfdng for varumarkets
sarskiljningsformaga eller renommé.

3. Bland annat kan foljande forbjudas
enligt punkt 2:

(a) Anbringa tecknet pa varor eller deras
forpackning.

(b) Utbjuda varor till férséljning,
marknadsfora dem eller lagra dem for
dessa dandamal eller utbjuda eller
tillhandahélla tjanster under tecknet.

(c) Importera eller exportera varor under
tecknet.

(d) Anvinda tecknet som handels- eller
foretagsnamn eller som en del av ett



handels- eller foretagsnamn.

(e) Anvénda kinnetecknet pa
affarshandlingar och 1 reklam.

(f) Anvinda tecknet i jamforande reklam
pa ett sétt som strider mot direktiv
2006/114/EG.

4. Innehavaren av ett europeiskt
varumdirke ska ocksa ha ratt att hindra
import av de varor som avses i punkt 3 ¢
dir avsidndaren av varorna bara handlar i
kommersiellt syfte.

5. Innehavaren av ett europeiskt varumérke
ska ocksa ha ritt att hindra alla tredje
parter fran att i samband med kommersiell
verksamhet fOra in varor i unionens
tullomrade utan att évergad till fri
omséttning dir, om dessa varor, inbegripet
emballage, kommer frén tredjeland och
som utan tillstdnd dr forsedda med ett
varumirke som &r identiskt med det
europeiska varumirke som registrerats for
sddana varor eller som i vdsentliga drag
inte kan skiljas frén ett sddant varumérke.”

Andring 29

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 14
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 12

Kommissionens forslag

Begrénsningar av ett europeiskt

handels- eller foretagsnamn.

(e) Anvénda kinnetecknet pa
affarshandlingar och i reklam.

(f) Anvinda tecknet i jamforande reklam
pa ett sdtt som strider mot direktiv
2006/114/EG.

4. Innehavaren av ett EU-varumdrke ska
ocksa ha rétt att hindra import #ll unionen
av varor som levereras som
smdforsiindelser enligt definitionen i
forordning (EU) nr 608/2013, dér endast
avsindaren verkar i néringsverksamhet
och diir dessa varor, inbegripet emballage,
utan tillstand iir forsedda med ett
varumdrke som dr identiskt med det EU-
varumdirke som registrerats for sidana
varor eller som i viisentliga drag inte kan
séirskiljas fran ett sadant varumirke. I fall
diir sadana dtgdrder vidtas ska
medlemsstaterna se till att den person
eller enhet som bestillt varorna
informeras om skiilet till atgiirderna och
om sina rdttigheter gentemot avséindaren.

5. Utan att det paverkar WTO:s regler,
[framfor allt Gattavtalets artikel V om fri
transitering, ska innehavaren av ett EU-
varumdrke ocksi ha ritt att hindra alla
tredje parter fran att i samband med
kommersiell verksamhet fora in varor i
unionens tullomrade utan att dessa évergdar
till fri omséttning dir, om dessa varor,
inbegripet emballage, kommer fran
tredjelinder och utan tillstand ar forsedda
med ett varumérke som &r identiskt med
det EU-varumdirke som registrerats for
sddana varor eller som i vdsentliga drag
inte kan skiljas fran ett saidant varumaérke.

Andring

Begréansningar av ett EU-varumdirkes



varumdrkes riattsverkan

1. Ett europeiskt varumdirke ger inte
innehavaren ritt att forhindra tredje man att
1 ndringsverksamhet anvénda

(a) sitt eget namn eller adress,

(b) tecken eller upplysningar som inte &r
sédrskiljande eller som avser art, kvalitet,
kvantitet, avsedda dndamal, virde,
geografiskt ursprung, tidpunkt for
produktion av varor eller
tjansteprestationer eller andra egenskaper
hos varorna eller tjansterna,

(c) varumarket i syfte att identifiera eller
hénvisa till varor eller tjdnster som dgs av
innehavaren av varumaérket, sarskilt om det
vid anvéndning av varumaérket ar
nddvindigt for att ange en varas eller
tjansts avsedda dndamaél, sarskilt som
tillbehor eller reservdelar.

Forsta stycket ska bara tillimpas forutsatt
att tredje man handlar i enlighet med god
affdrssed.

2. Tredje mans anvindning ska inte anses

overensstimma med god affarssed 1
foljande fall:

(a) Den ger intryck av att det finns ett
kommersiellt samband mellan tredje man

rattsverkan

1. Ett EU-varumdrke ger inte innehavaren
rétt att forhindra tredje man att i
nédringsverksamhet anvinda

(a) sitt eget namn eller adress,

(b) tecken eller upplysningar som inte &r
sédrskiljande eller som avser art, kvalitet,
kvantitet, avsedda dndamal, virde,
geografiskt ursprung, tidpunkt for
produktion av varor eller
tjansteprestationer eller andra egenskaper
hos varorna eller tjansterna,

(c) varumarket i syfte att identifiera eller
hénvisa till varor eller tjénster som dgs av
innehavaren av varumaérket, sarskilt om det
vid anvéndning av varumarket

(i) ér nddvandigt for att ange en varas eller
tjansts avsedda dndamaél, sdrskilt som
tillbehor eller reservdelar,

(ii) gors i jamforande reklam pd ett siitt
som uppfyller alla villkor enligt direktiv
2006/114/EG,

(iii) gors for att uppmdiirksamma
konsumenterna pd aterforsiljning av dkta
varor som ursprungligen sdlts av, eller
med samtycke frdan, innehavaren av
varumdrket,

(iv) gors for att presentera ett lagligt
alternativ till varumdrkesinnehavarens
varor eller tjinster,

(v) gors for att uppnd en parodisk verkan,
ett artistiskt uttryck eller ett uttryck for
kritik eller for att ge uttryck for en
synpunkt.

Denna punkt ska bara tillimpas forutsatt
att tredje man handlar i enlighet med god
affdrssed.

2. Tredje mans anvindning ska inte anses

overensstimma med god affarssed 1
foljande fall:

(a) Om den ger intryck av att det finns ett
kommersiellt samband mellan tredje man



och innehavaren av varumaérket.

(b) Den drar otillborlig fordel av eller &r till
forfang for varumirkets
sarskiljningsformaga eller renommé.

Andring 30

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 15
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 13 — punkt 1

Kommissionens forslag

(15) I artikel 13.1 ska orden ”inom
gemenskapen” ersittas med ”i Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet”.

Andring 31

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 26 — led aa (nytt)
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 26 — punkt 2

och innehavaren av varumairket.

(b) Om den drar otillborlig fordel av eller
ar till forfang for varumarkets
sarskiljningsforméga eller renommé.

2a. Varumdrket ska inte ge innehavaren
ritt att forbjuda en tredje part att pda
skilig grund anvinda varumdirket for
icke-kommersiell anvindning av ett
varumidrke.

2b. Varumdrket ger inte innehavaren riitt
att forbjuda tredje man att i
ndringsverksamhet anvinda en dildre
riittighet som endast giller i ett avgrinsat
geografiskt omrdde om riittigheten
erkdnns av den ifrdgavarande
medlemsstatens lagstiftning samt anvinds
inom grdnserna for det territorium i vilket
den dr erkdnd.

Andring

(15) Artikel 13.1 ska ersdttas med
foljande:

”1. Ett EU-varumdirke ger inte
innehavaren ritt att forbjuda
anviandningen av varumairket for varor
som av innehavaren eller med hans eller
hennes medgivande har slappts ut pa
marknaden under varumiirket i
Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet.”



Nuvarande lydelse

2. For en ansdkan om
gemenskapsvarumérke ska betalas
ansokningsavgift och i forekommande fall
en eller flera klassavgifter.

Andring 32

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 27
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 27

Kommissionens forslag

Dagen for inldmnandet av en ansdkan om
ett europeiskt varumdrke ska vara det
datum da dokument som innehaller de
uppgifter som anges i artikel 26.1
registreras hos byrén av den sdkande, mot
betalning av ansokningsavgiften for vilken
betalningsforeliiggandet ska ha limnats
senast det datumet.

Andring 33

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 28
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 28 — punkt 6

Andring

(aa) Punkt 2 ska ersiittas med foljande:

2. For en ansdkan om ett EU-varumdirke
ska betalas ansokningsavgift.
Ansokningsavgiften ska vara foljande:

(a) Grundavgiften.

(b) Klassavgifterna for klasser utéver en
klass som varorna eller tjinsterna tillhor i
enlighet med artikel 28.

(c) Om tillimpligt, den granskningsavgift
som avses i artikel 38.2.

Sokanden ska limna
betalningsforeliiggandet for
ansokningsavgiften senast samma dag
som han eller hon limnar sin ansokan.”

Andring

Dagen for inlamnandet av en ansdkan om
ett EU-varumidirke ska vara det datum da
dokument som innehéller de uppgifter som
anges 1 artikel 26.1 registreras hos byran av
den sokande, mot limnande av
betalningsforeliiggandet for
ansokningsavgiften inom en period av

21 dagar efter ingivandet av ovannimnda
dokument.



Kommissionens forslag

6. Néar sokanden ansoker om registrering
for mer 4dn en klass, ska varorna och
tjansterna grupperas i enlighet med Nice-
klassificeringen, dér varje grupp inleds
med numret pa den klass i den
klassifikationen som den gruppen av varor
eller tjénster tillhor och presenteras enligt
den klassificeringsordningen.

Andring 34

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 28

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 28 — punkt 8 — stycke 1

Kommissionens forslag

Innehavare av europeiska varumiarken som
ldmnat in ansdkan fore den 22 juni 2012
och som bara registreras i frdga om hela
rubriken i en Nice-klassificering, kan
forklara att deras avsikt den dag da
ansokningen gjordes hade varit att ska
skydd for varor eller tjinster utover det
som 1 bokstavlig mening omfattas av
klassrubriken, under forutsittning att de
varor eller tjdnster som avses ingér i den
alfabetiska forteckningen for den klass av
upplagan av Nice-klassificeringen som
giller den dag dd ansdkan ldmnades in.

Andring 35

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 28

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 28 — punkt 8 — stycke 2

Kommissionens forslag

Deklarationen ska inges till byran inom
fyra ménader fran det att denna forordning
tratt 1 kraft, och ska pa ett klart, tydligt och
specifikt sétt ange vilka andra varor och
tjanster som omfattas dn de som

Andring

6. Néar sokanden ansoker om registrering
for mer 4n en klass, ska sékanden
gruppera varorna och tjénsterna i enlighet
med Nice-klassificeringen, dir varje grupp
inleds med numret pa den klass i den
klassifikationen som den gruppen av varor
eller tjénster tillhor och presentera dem
enligt den klassificeringsordningen.

Andring

Innehavare av europeiska varuméarken som
ldmnat in ansdkan fore den 22 juni 2012
och som registreras i friga om hela
rubriken i en Nice-klassificering, kan
forklara att deras avsikt den dag da
ansokningen gjordes hade varit att sdka
skydd for varor eller tjinster utover det
som 1 bokstavlig mening omfattas av
klassrubriken, under forutsittning att de
varor eller tjdnster som avses ingér i den
alfabetiska forteckningen for den klass av
upplagan av Nice-klassificeringen som
giller den dag dd ansdkan ldmnades in.

Andring

Deklarationen ska inges till byran inom
sex manader fran det att denna forordning
tratt 1 kraft, och ska pa ett klart, tydligt och
specifikt sétt ange vilka andra varor och
tjanster som omfattas dn de som



bokstavligen omfattas av beteckningarna i
en klassrubrik, vilka ursprungligen
omfattades av innehavarens avsikt. Byran
ska vidta lampliga atgarder for att &ndra
registret 1 enlighet ddrmed. Denna
mojlighet paverkar inte tillimpningen av
artiklarna 15, 42.2, 51.1 a och 57.2.

Andring 36

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 28
Foérordning (EG) nr 207/2009
Artikel 28 — punkt 8a (ny)

Kommissionens forslag

bokstavligen omfattas av beteckningarna i
en klassrubrik, vilka ursprungligen
omfattades av innehavarens avsikt. Byran
ska vidta lampliga atgarder for att &ndra
registret 1 enlighet ddrmed. Denna
mojlighet paverkar inte tillimpningen av
artiklarna 15, 42.2, 51.1 a och 57.2.

Andring

8a. Om registret iindras fir de exklusiva
riittigheter ett EU-varumdirke ger enligt
artikel 9 inte hindra tredje man frdn att
Sfortsiitta anviinda varumdrket i samband
med varor och tjinster om och i den mdn

(a) anvindningen av varumdirket for
dessa varor eller tjinster paborjades
innan registret dindrades, och

(b) anvindningen av varumdirket i
samband med dessa varor eller tjanster
inte utgjorde ett intrdng i innehavarens
rdttigheter pd grundval av den bokstavliga
betydelsen av registreringen av varorna
och tjansterna i registret vid den
tidpunkten.

Dessutom far indringen av forteckningen
over varor eller tjinster som forts in i
registret inte ge innehavaren av EU-
varumdrket ritt att motsitta sig eller
ansoka om att ogiltigforklara ett yngre
varumdirke om och i den mdn

(a) det yngre varumdrket antingen
anviindes, eller en ansokan om att
registrera varumdrket hade gjorts, for
varor eller tjinster innan registret
dndrades, och

(b) anvindningen av varumdirket i
samband med dessa varor eller tjanster
inte utgjorde ett intrdng i, eller inte skulle
ha utgjort ett intrdng i, innehavarens
réttigheter pa grundval av den bokstavliga



Andring 37

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 29

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 29 — punkt 5 — ny mening

Kommissionens forslag

Vid behov ska byréns verkstéllande
direktér anmoda kommissionen att
overviga att undersdka om en stat enligt
vad som avses 1 forsta meningen
godkédnner sddan 6msesidig behandling.

Andring 38

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 30
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 30 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Yrkande om prioritet ska ldimnas
tillsammans med ans6kan om europeiskt
patent och ska omfatta datum, antal och

land 1 vilket den tidigare ansdkan gjordes.

Andring 39

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 33
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 35a—led b

betydelsen av registreringen av varorna
och tjinsterna i registret vid den
tidpunkten.

Andring

Vid behov ska byréns verkstéllande
direktor anmoda kommissionen att
undersdka om en stat enligt vad som avses
1 forsta meningen godkénner sddan
omsesidig behandling.

Andring

1. Yrkande om prioritet ska limnas
tillsammans med ansékan om EU-
varumdrke och ska omfatta datum, antal
och land 1 vilket den tidigare ansdkan
gjordes. Den sékande ska inom tre
mdnader fran ansékningsdagen limna in
en kopia av den tidigare ansékan. Om den
tidigare ansokan dr en ansokan om ett
EU-varumiirke, ska byrdan pad eget initiativ
foga en kopia av den tidigare ansokan till
akten.



Kommissionens forslag

(b) de uppgifter om innehallet i ansdkan
om ett europeiskt varumdrke som avses 1
artikel 26.1, typ av avgifter som ska
betalas for den ansékan som avses i
artikel 26.2, inklusive antalet klasser av
varor och tjinster som omfattas av dessa
avgifter och de formella kraven for
ansOkan som avses i artikel 26.3,

Andring 40

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 40
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 42 — punkt 2

Kommissionens forslag

(40) I artikel 42.2 ska i forsta meningen,
frasen “under en tid av fem dr fore dagen
for offentliggorandet” ersittas med
“under en tid av fem dr fore
ansokningsdagen eller prioritetsdagen”.

Andring

(b) de uppgifter om det formella innehéllet
1 ansokan om ett EU-varumdrke som avses
1 artikel 26.1 och de formella krav for
ansOkan som avses i artikel 26.3,

Andring

(40) Artikel 42.2 ska ersdttas med
foljande:

»2. Pa begiiran av sokanden ska en
innehavare av ett ildre EU-varumdrke
vilken gjort en invindning, ligga fram
bevis for att det dildre EU-varumdrket
under en tid av fem ar fore
ansokningsdagen eller prioritetsdagen for
ansokan om EU-varumidirke verkligen har
anvdnts inom unionen for de varor eller
tiinster for vilka det dr registrerat och
som liggs till stod for invindningen, eller
for att det finns skilig grund for att det
inte anviints, forutsatt att det dildre EU-
varumdrket vid denna tidpunkt har varit
registrerat i minst fem ar. I avsaknad av
sddan bevisning ska invindningen avslds.
Om det dildre EU-varumdirket endast har
anvdnts for en del av de varor eller
tiinster for vilka det registrerats, ska det
vid provning av invindningen anses vara
registrerat endast for denna del av
varorna eller tjiinsterna.”



Andring 41

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 43a (nytt)
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 47 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 42

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 45
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 49a — led a

Kommissionens forslag

(a) forfarandena for fornyelse av det
europeiska varumérket enligt artikel 47,
déribland typ av avgifter som ska betalas,

Andring 43

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 46
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 50 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Ett avstaende ska skriftligen meddelas
byran av varumérkets innehavare. Det ska

Andring

(43a) I artikel 47 ska foljande punkt
inforas:
”1a. Den avgift som ska betalas for

fornyelse av ett EU-varumdrke ska vara
foljande:

(a) En grundavgift.

(b) Klassavgifterna for klasser utiver en
klass for vilken ansokan om fornyelse
giiller.

(c) Om tillimpligt, tilliggsavgiften for
forsenad betalning av fornyelseavgiften

eller forsenat inlimnande av ansokan om
fornyelse enligt punkt 3.”

Andring

(a) forfarandet for fornyelse av det
europeiska varumérket enligt artikel 47,
déribland typ av avgifter som ska betalas,

Andring

2. Ett avstaende ska skriftligen meddelas
byran av varumérkets innehavare. Det ska



inte ha réttsverkan forrdn det har inforts 1
registret. Giltigheten for ett avstdende av
ett europeiskt varumdrke som deklareras
till byrén efter inlimning av en ansdkan om
upphédvande av detta varumarke enligt
artikel 56.1 ska bara gélla efter slutgiltig
avvisning eller aterkallande av anskan om
upphdvande.”

Andring 44

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 46
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 50 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Ett avstaende ska infOras i registret
endast med samtycke fran den vilkens rétt
har antecknats 1 registret. Om en licens har
registrerats ska avstdendet inforas 1
registret endast om innehavaren av
varumérket visar att han har underréttat
licenstagaren om sin avsikt att avsta.
Avstaendet ska inforas efter utgangen av
den tidsfrist som anges i enlighet med
artikel 57a led a.

Andring 45

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 48

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 54 — punkterna 1 och 2

Kommissionens forslag

(48) I artikel 54.1 och 54.2 ska orden
Yeller” och eller motsiitta sig
anvindning av det yngre varumdirket”
utgd.

inte ha rittsverkan forrdn det har inforts i
registret. Giltigheten for ett avstdende av
ett EU-varumdrke som deklareras till
byran efter inlimning av en ansdkan om
upphévande eller om ogiltighetsforklaring
av detta varumirke enligt artikel 56.1 ska
bara gilla efter slutgiltig avvisning eller
aterkallande av ans6kan om upphévande
eller om ogiltighetsforklaring.”

Andring

3. Ett avstaende ska infOras i registret
endast med samtycke fran den vilkens rétt
har antecknats 1 registret. Om en licens har
registrerats ska avstdendet inforas 1
registret endast om innehavaren av
varumérket visar att han eller hon har
underrittat licenstagaren om sin avsikt att
avsta. Avstiendet ska inforas efter
utgéngen av en tidsfrist pd tre manader
riknat fran den dag da
varumdrkesinnehavaren forvissat byrdn
om att han eller hon har underrdttat
licenstagaren om sin avsikt att avstd.

Andring

(48) Punkterna 1 och 2 i artikel 54 ska
ersdttas med foljande:

”1. Om en innehavare av ett EU-
varumdrke under en sammanhdngande
femarsperiod forhallit sig passiv till att ett



Andring 46

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 50
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 57 — punkt 2

Kommissionens forslag

(50) I artikel 57.2 andra meningen ska
Yoffentliggors” ersittas med “ingavs eller
pd prioritetsdagen for det europeiska
varumdrket”.

yngre EU-varumdirke anviints i unionen,
och om han eller hon varit medveten om
denna anvindning, ska han eller hon inte
lingre ha ritt att pd grundval av det dldre
varumdrket ansoka om
ogiltighetsforklaring av det yngre
varumdrket [...] for de varor eller tjiinster
for vilka det yngre varumdirket har
anviints, om inte ansékan om registrering
av det yngre EU-varumdirket gjorts i ond
tro.

2. Om en innehavare av ett sadant dldre
nationellt varumdrke som avses i

artikel 8.2 eller av ett sadant dildre tecken
som avses i artikel 8.4 under en
sammanhdiingande femdrsperiod har
Sforhdllit sig passiv till att ett yngre EU-
varumdrke anviints i den medlemsstat diir
det dldre varumdirket eller tecknet dtnjuter
skydd, och om han eller hon varit
medveten om denna anvindning, ska han
eller hon inte liingre ha ridtt att pd
grundval av det dldre varumdrket eller
tecknet ansoka om ogiltighetsforklaring
av det yngre varumdirket [...] for de varor
eller tjinster for vilka det yngre
varumdarket har anviints, om inte ansokan
om registrering av det yngre EU-
varumdrket gjorts i ond tro.”

Andring

(50) Artikel 57.2 ska ersittas med
foljande:

»2. Pa begiiran av innehavaren av ett EU-
varumdrke ska en innehavare av ett dldre
EU-varumdrke vilken dr part i
ogiltighetsforfarandet, ligga fram bevis
for att det dldre EU-varumdirket under en
tid av fem dr fore dagen for ansokan om



Andring 47

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 51
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 57a —led a

Kommissionens forslag

(a) forfarandet i samband med ett
avstdende av ett europeiskt varumédrke som
anges 1 artikel 50, inklusive den period
som avses i punkt 3 i samma artikel,

Andring 48

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 56
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 65a —led a

Kommissionens forslag

(a) 6verklagandets innehdll som avses 1
artikel 60 och forfarandet for att lamna in

ogiltighetsforklaring verkligen har
anvdnts inom unionen for de varor eller
tiinster for vilka det dr registrerat och
som liggs till stod for ansokan om
ogiltighet, eller for att det finns skilig
grund for att det inte anviints, forutsatt att
det ildre EU-varumdrket vid denna
tidpunkt har varit registrerat i minst fem
dr. Om det iildre EU-varumdrket den dag
ansokan om EU-varumdirke ingavs eller
pd prioritetsdagen har varit registrerat i
minst fem dr, ska innehavaren av det
dldre EU-varumiirket dessutom liigga
fram bevis for att de forutsiittningar som
anges i artikel 42.2 var uppfyllda vid
denna tidpunkt. I avsaknad av sddan
bevisning ska ansokan om
ogiltighetsforklaring avslds. Om det dildre
EU-varumdirket endast har anviints for en
del av de varor eller tjiinster for vilka det
dar registrerat, ska det vid provning av
ansokan om ogiltighetsforklaring anses
vara registrerat endast for denna del av
varorna eller tjiinsterna.”

Andring

(a) forfarandet i samband med ett
avstdende av ett europeiskt varumédrke som
anges 1 artikel 50,

Andring

(a) overklagandets formella innehall som
avses 1 artikel 60 och forfarandet for att



och prova ett dverklagande,

Andring 49

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 56
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 65a—led b

Kommissionens forslag

(b) innehéll i och utformning av
overklagandendmndens beslut som avses i
artikel 64,

Andring 50

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 60
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 67 — punkt 1

Kommissionens forslag

(60) I artikel 67.1 ska orden “inom viss
tid” ersittas med “inom den tidsfrist som
Sfaststiillts i enlighet med artikel 74a”.

Andring 51

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 61a (nytt)
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 71 — punkt 3

Nuvarande lydelse

Artikel 69 ska tillimpas pa dndrade
bestimmelser for bruk.

ldmna in och prova ett 6verklagande,

Andring

(b) formellt innehall i och utformning av
overklagandendmndens beslut som avses i
artikel 64,

Andring

(60) Artikel 67.1 ska ersittas med
foljande:

”1. Den som ansoker om ett EU-
kollektivmdirke ska inge bestiimmelser for
varumdrkets anvindning inom en period
av tvd mdnader efter ansokningsdagen.”

Andring

(61a) Artikel 71.3 ska ersiittas med
foljande:

”3. Skriftliga anmdrkningar enligt
artikel 69 far ocksd ges in med avseende
pa dndrade bestdmmelser for bruk.”



Andring 52

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 62
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 74 a

Kommissionens forslag

Kommissionen ska ha befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 163
med angivande av den tidsperiod som
avses i artikel 67.1 for inlimnande av
bestimmelserna for det europeiska
kollektivmdirkets anvindning till byrdn
och innehadllet i dessa forordningar enligt
vad som anges i artikel 67.2.”

Andring 53

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 63
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel74c — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Den som ansdker om ett europeiskt
kvalitetsmirke ska inge bestimmelser for
anvindningen av kvalitetsméarket inom den
tidsfrist som faststillts i enlighet med
artikel 74k.

Andring 54

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 63
Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 74f — punkt 3
Kommissionens forslag

3. Artikel 74e ska tillimpas pé dndringar 1
bestimmelserna for bruk.

Andring 55

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 63

Andring

Kommissionen ska ha befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 163
med angivande av det formella innehadllet i
bestimmelserna for anvéindningen av det
europeiska kollektivmiirket enligt vad som
anges 1 artikel 67.2.”

Andring

1. Den som ansdker om ett europeiskt
kvalitetsmirke ska inge bestimmelser for
anvindningen av kvalitetsmirket inom en
period av tva mdnader efter
ansokningsdagen.

Andring

3. Skriftliga anmdrkningar enligt
artikel 74e far ocksd ges in med avseende
pa dndringar 1 bestimmelserna for bruk.



Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 74k

Kommissionens forslag

Kommissionen ska ha befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 163
med angivande av den tidsperiod som
avses i artikel 74c 1 for inlimnande av
bestimmelserna for det europeiska
kvalitetsmdirkets anvindning till byrdn
och innehallet i dessa bestimmelser enligt
vad som anges i artikel 74¢ 2.”

Andring 56

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 68
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 79¢ — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Berdkningen av tidsfrister och
tidsfristernas lingd ska omfattas av de

bestimmelser som antas i enlighet med
artikel 93a f.

Andring 57

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 68
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 79d

Kommissionens forslag

Byrén ska korrigera sprékliga fel, skrivfel
och uppenbara brister 1 byrans beslut eller
tekniska fel som kan hanforas till byrén vid
registrering av varumérket eller vid
offentliggérande av dess registrering.”

Andring 58

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 69 —led a

Andring

Kommissionen ska ha befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 163
med angivande av det formella innehdllet i
bestimmelserna for anvindningen av det
europeiska kvalitetsmdrket enligt vad som
anges 1 artikel 74¢.2.”

Andring

1. Tidsfrister ska faststillas som hela dr,
mdnader, veckor eller dagar. Berikningen
ska borja dagen efter den dag dad den
relevanta hiindelsen intriffade.

Andring

Byrén ska korrigera sprikliga fel, skrivfel
och uppenbara brister 1 byrans beslut eller
tekniska fel som kan héanforas till byrén vid
registrering av varumérket eller vid
offentliggérande av dess registrering.
Byrdn ska fora protokoll over sadana
korrigeringar.”



Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 80 — punkt 1

Kommissionens forslag

(a) I punkt 1 forsta meningen ska frasen
“beslut som dr behdiftat med ett uppenbart
handliiggningsfel” ersittas med “beslut
som dr behdiftat med ett uppenbart fel”.

Andring 59

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 69 —led b
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 80 — punkt 2

Kommissionens forslag

(b) I punkt 2 ska den andra meningen
ersittas med foljande:

“Borttagande av en uppgift i registret eller
aterkallande av beslutet ska ske inom ett ar
fran den dag da uppgiften infordes 1
registret eller beslutet fattades, sedan
parterna i drendet och de eventuella
innehavare av ritten till det aktuella
europeiska varumdrket som ér registrerade
har horts.”

Andring

(a) Punkt 1 ska erséttas med foljande:

”1. Om byrdn har fort in en uppgift i
registret eller fattat ett beslut som iir
behiiftat med ett uppenbart fel som byrdin
har gjort, ska byrdn se till att den inforda
uppgiften tas bort eller att beslutet
dterkallas. Om det bara finns en part i
drendet och inforandet eller beslutet gor
intrdng i denna parts ritt, ska borttagande
eller daterkallande ske dven om
felaktigheten inte var uppenbar for
parten.”

Andring

(b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Det borttagande eller det dterkallande
som avses i punkt 1 ska, sjilvmant eller pd
begdran av en av parterna i drendet,
beslutas av den avdelning som forde in
uppgiften eller fattade beslutet.
Borttagande av en uppgift i registret eller
aterkallande av beslutet ska ske inom ett ar
fran den dag dé uppgiften infordes 1
registret eller beslutet fattades, sedan
parterna i drendet och de eventuella
innehavare av rétten till det aktuella EU-
varumdrket som &r registrerade har horts.
Byrdn ska fora protokoll over sadana
borttaganden eller dterkallanden.”



Andring 60

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 71
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 82a

Kommissionens forslag

Niir behandlingen avbryts eller dterupptas
ska byrén uppfylla de krav som anges i
artikel 93a h.”

Andring

1. Forhandlingar vid byran ska avbrytas i
foljande fall:

(a) I hiindelse av dodsfall eller forlust av
den rittsliga handlingsformdgan for
sokanden eller innehavare av ett EU-
varumdrke eller for den person som
bemyndigats enligt nationell lag att agera
for dennes rikning. I den utstrickning
som ovanstdende hiindelser inte pdaverkar
behdorigheten for en sddan foretridare
som utsetts enligt artikel 93, ska
forhandlingar avbrytas endast pd
anmodan av en sddan foretridare.

(b) I hiindelse av att sokanden eller
innehavaren av ett EU-varumdrke, som
ett resultat av ndgon aktion som vidtagits
mot dennes egendom, av juridiska skil
forhindras att fortsiitta forhandlingarna
infor byran.

(c) I hiindelse av dodsfall eller forlust av
den rittsliga handlingsformdgan for
foretriidaren for en sokande eller
innehavare av ett EU-varumdrke eller om
denne av juridiska skil, som hdirrér fran
aktioner som vidtagits mot dennes
egendom, forhindras att fortsiitta
forhandlingarna infor byrdn.

2. Dad byrdn, i sddana fall som avses i
punkt 1 a och 1 b, har informerats om
identiteten pd den person som
bemyndigats att fortsiitta forhandlingarna
infor byran, ska byrdn meddela denne
person och alla berérda tredje parter att
forhandlingarna ska daterupptas fran det
datum som faststills av byrdn.

3. I sddana fall som avses i punkt 1 ¢ ska
forhandlingarna dterupptas niir byrdn
har informerats om utnimnandet av en



Andring 61

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 73
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 85 — punkt 1

Kommissionens forslag

(73) I artikel 85.1 ska orden “enligt
villkoren i tillimpningsforeskrifterna”
ersittas med “enligt villkoren i artikel 93a

i”

ny foretriidare for sokanden eller ndr
byrdn har delgett de andra parterna
meddelandet om utnimnandet av den nya
foretriidaren for innehavaren av EU-
varumdrket. Om byrdn tre manader efter
avbrytandet av forhandlingarna inte har
informerats om utnimnandet av en ny
foretridare ska byrdan meddela sokanden
eller innehavaren av EU-varumdrket

(a) da artikel 92.2 dr tillimplig, att
ansokan om EU-varumdirke kommer att
betraktas som dterkallad om
informationen inte inlimnas inom tvd
mdnader efter det att detta meddelande
har delgetts, eller

(b) dd artikel 92.2 inte dr tillimplig, att
forhandlingarna kommer att dterupptas
med sokanden eller innehavaren av EU-
varumdirket fran och med det datum da
detta meddelande har delgetts.

4. Andpra tidsgrinser dn de tidsfrister for
betalning av fornyelseavgifter som giller
for sokanden eller innehavaren av EU-
varumdirket pd dagen for avbrytandet av
forhandlingarna ska paborjas igen frdn
den dag da forhandlingarna dterupptas.’

b

Andring

(73) Artikel 85.1 ska ersittas med
foljande:

”1. Den forlorande parten i forfaranden
om invindning, upphdvande,
ogiltighetsforklaring eller overklagande
ska biira den andra partens avgifter
liksom, utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 119.6, sina egna
nodviindiga kostnader, diribland
resekostnader, uppehiille och ersiittning



Andring 62

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 75
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 87 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Byran ska fora ett register, som ska
innehdalla alla de uppgifter vilka enligt
denna forordning eller en delegerad akt
som antagits enligt denna forordning ska
antecknas i registret. Byrdn ska uppdatera
registret.

Andring 63

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 77
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 89 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

(a) en tidning om europeiska varumérken,
vilken ska innehélla de uppgifter som
antecknats i registret och andra uppgifter
vars offentliggorande foreskrivs i denna
forordning eller delegerade akter som
antagits i enlighet med denna forordning,

Andring 64

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 78

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 92 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

Genom undantag frdan forsta stycket
behdover inte de fysiska eller juridiska
personer som avses i det stycket ldata sig
foretrddas infor byrdn i de fall som

till ombud, radgivare eller advokat inom
ramen for de belopp som dr faststillda for
varje kostnadskategori [...[.”

Andring

1. Byran ska fora ett register over EU-
varumdirken och hdlla det uppdaterat.

Andring
(a) en tidning om europeiska varumérken,

vilken ska innehélla de uppgifter som
antecknats i registret och andra uppgifter,

Andring

utgdr



foreskrivs i artikel 93a 0.”

Andring 65

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 78
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 92 — punkt 4

Kommissionens forslag

”4. Om de villkor som har faststdllts i
enlighet med artikel 93a o dr uppfyllda,
ska en gemensam representant
utnimnas.”

Andring 66

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 79
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 93 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. I artikel 93a o ska foreskrivas under
vilka forutsittningar ndagon far avforas
frdn forteckningen over auktoriserade
ombud.”

Andring 67

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 80
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 93a —led j

Kommissionens forslag

(j) forfaranden for fordelning och
faststéllande av kostnader enligt vad som
avses 1 artikel 85.1,

Andring 68

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 80
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 93a — led k

Andring
utgdr

Andring
utgdr

Andring

(j) forfaranden for fordelning och
faststéllande av kostnader enligt vad som
avses 1 artikel 83,



Kommissionens forslag

(k) de uppgifter som avses i artikel 87.1,

Andring 69

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 80
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 93 a —led 1

Kommissionens forslag

(1) forfarande for granskning av
handlingar som foreskrivs i artikel 88,
inbegripet de handlingar som dr
undantagna firdn granskning, och
forfaranden for arkivering av byrdns
handlingar som anges i artikel 88.5,

Andring 70

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 80
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 93a — led p

Kommissionens forslag

(p) Undantag fran skyldigheten att 1ata sig
foretradas infor byrén enligt artikel 92.2,
de villkor pa vilka en gemensam
representant ska utses enligt artikel 92.4,
de villkor pa vilka de arbetstagare som
avses 1 artikel 92.3 och auktoriserade
ombud som avses 1 artikel 93.1 ska inge en
skriftlig fullmakt for att kunna genomfora
representation, innehéllet i fullmakten och
under vilka forutsittningar nagon fér tas
bort fran forteckningen dver auktoriserade
ombud enligt vad som avses i

artikel 93.5.”

Andring 71

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 82 —led b

Andring

(k) de uppgifter som ska foras in i registret
och som avses 1 artikel 87,

Andring

utgdr

Andring

(p) Undantag fran skyldigheten att 1ata sig
foretradas infor byrén enligt artikel 92.2,
de villkor pa vilka en gemensam
representant ska utses, de villkor pa vilka
de arbetstagare som avses i artikel 92.3 och
auktoriserade ombud som avses 1 artikel
93.1 ska inge en skriftlig fullmakt for att
kunna genomfora representation, innehallet
1 fullmakten och under vilka forutséttningar
ndgon far tas bort frin forteckningen dver
auktoriserade ombud.”



Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 94 — punkt 1

Kommissionens forslag

(b) I punkt 1 ska “forordning (EG)

nr 44/2001” erséttas med “unionens
bestimmelser om domstols behorighet och
om erkiinnande och verkstillighet av
domar pd privatrdittens omrdde”.

Andring 72

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 88
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 113 — punkt 3

Kommissionens forslag

(88) I artikel 113.3 ska meningen liksom
de formella villkoren i
tillimpningsforeskrifterna” ersittas med

“liksom de formella villkor som anges i
artikel 114a”.

Andring

(b) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1. Om inte annat anges i denna
Jforordning ska unionens bestimmelser
om domstols behorighet och om
erkinnande och verkstillighet av domar
pd privatriittens omrdde tillimpas i mal
om EU-varumdrken och pd ansékningar
om EU-varumdiirken samt i madl i samband
med litispendens och konnexitet i fraga
om EU-varumdrken och nationella
varumdrken.”

Andring

(88) Artikel 113.3 ska erséttas med
foljande:

”3. Byrdn ska kontrollera om den begiirda
omvandlingen uppfyller villkoren i denna
forordning, sdrskilt artikel 112.1, 112.2,
112.4, 112.5 och 112.6 samt punkt 1 i den
hiir artikeln, liksom de formella villkor
som anges i artikel 114a. Om dessa villkor
dr uppfyllda ska byrdan éverlimna
begiiran om omvandling till
myndigheterna for industriell dganderiitt i
de medlemsstater som anges diiri.”



Andring 73

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 89
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 114 — punkt 2

Kommissionens forslag

(89) I artikel 114.2 ska orden
Ytillimpningsforeskrifterna” ersittas med
“delegerade akter som antagits i enlighet
med denna forordning”.

Andring 74

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 92
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 117

Kommissionens forslag

(92) I artikel 117 ska orden ’for byran”
ersittas med “for byrdn och dess
anstillda”.

Andring 75

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 94
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 120 — punkt 1

Kommissionens forslag

(94) I artikel 120.1 ska orden

Andring

(89) Artikel 114.2 ska erséttas med
foljande:

?2. En ansokan om EU-varumdrke eller
ett EU-varumdrke som overlimnats i
enlighet med artikel 113 far inte
underkastas sadana formella krav i
nationell lagstiftning som avviker frdin
eller gar utover dem som foreskrivs i
denna forordning eller i delegerade akter
som antagits i enlighet med denna
forordning.”

Andring

(92) Artikel 117 ska erséttas med foljande:

”Protokollet om Europeiska unionens
immunitet och privilegier ska giilla for
byrdn och dess anstillda.”

Andring

(94) Artikel 120.1 ska ersittas med



“tillimpningsforeskrifterna” ersittas med
Yen delegerad akt som antagits enligt
denna forordning.”

Andring 76

Forslag till forordning

Artikel 1 — led 98

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 123b — punkt 1 —led da (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 77

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 98
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 123b — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Byrén far lamna frivilliga
formedlingstjénster for att hjilpa parterna
att nd en uppgorelse i godo.

foljande:

”1. En ansokan om registrering av ett
EU-varumdirke, som beskrivs i artikel
26.1, och alla ovriga uppgifter som ska
offentliggoras i enlighet med denna
Jorordning eller en delegerad akt som
antagits enligt denna forordning ska
offentliggoras pa alla Europeiska
unionens officiella sprdak.”

Andring

(da) De uppgifter som den har dlagts
genom direktiv 2012/28/EU*.

* Europaparlamentets och radets direktiv
2012/28/EU av den 25 oktober 2012 om
viss tilldten anviindning av anonyma verk
(EUT L 299, 27.10.2012, s. 5).

Andring

3. Byrén far lamna frivilliga
formedlingstjénster och
skiljeforfarandetjiinster for att hjilpa
parterna att nd en uppgorelse i godo.



Andring 78

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 98
Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 123¢ — punkt 1 — stycke 2 — inledningen

Kommissionens forslag

Detta samarbete ska sérskilt omfatta
foljande omraden:

Andring 79

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 98
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 123¢ — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Byran ska definiera, utarbeta och
samordna gemensamma projekt av
unionsintresse med beaktande av de
omréden som avses i punkt 1.
Projektdefinitionen ska innehalla de
sarskilda skyldigheter och ansvarsomraden
som giller for varje medlemsstats
deltagande myndigheter for industriell
dganderitt och Benelux byra for industriell
dganderitt.

Andring 80

Forslag till forordning

Artikel 1 — led 98

Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 123¢ — punkt 3 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Detta samarbete ska sérskilt omfatta bland
annat foljande omraden:

Andring

2. Byran ska definiera, utarbeta och
samordna gemensamma projekt av intresse
for unionen och medlemsstaterna med
beaktande av de omrdden som avses 1
punkt 1. Projektdefinitionen ska beskriva
de sarskilda skyldigheter och
ansvarsomraden som géller for varje
medlemsstats deltagande myndigheter for
industriell dganderitt och Benelux byra for
industriell dganderétt. Byrdn ska under de
gemensamma projektens alla faser
samrdda med foretridare for anvindarna.

Andring

Om resultatet av dessa projekt diiremot
leder till att det utvecklas instrument som
en medlemsstat, genom ett motiverat
beslut, anser dr likvirdiga med
instrument som redan finns i
medlemsstaten i fraga, medfor



Andring 81

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 98
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 123¢ — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Byran ska ge ekonomiskt stod till de
gemensamma projekt av unionsintresse
som avses 1 punkt 2 i den mén det, enligt
punkt 3, dr nddvindigt for att sdkra ett
effektivt deltagande i projekten vad géller
medlemsstaternas myndigheter for
industriell dganderitt och Benelux byra for
industriell dganderétt. Det ekonomiska
stodet kan ges 1 form av bidrag. Det totala
finansieringsbeloppet far inte dverskrida
10 % av byrans arsinkomst.
Stodmottagarna ska vara medlemsstaternas
centrala myndigheter for industriellt
rittsskydd och Benelux byrd for industriell
dganderitt. Bidrag kan beviljas utan nagon
inbjudan att ldmna forslag i enlighet med
de finansiella bestimmelser som géller for
byran och enligt de principer for beviljande
av bidrag som anges 1 Europaparlamentets
och rédets forordning (EU, Euratom)

nr 966/2012 om finansiella regler for
unionens allminna budget*** och
kommissionens delegerade forordning
(EU) nr 1268/2012 om finansiella regler
for unionens allméinna budget™***.

(***) EUT L 298, 26.10.2012, s. 1.
(****) EUT L 362, 31.12.2012, s. 1.”

deltagandet i samarbetsprojektet inte
ndgon skyldighet att tillimpa resultatet i
den berorda medlemsstaten.

Andring

4. Byran ska ge ekonomiskt stod till de
gemensamma projekt av intresse for
unionen och medlemsstaterna som avses 1
punkt 2 i den mén det, enligt punkt 3, ar
nddvindigt {or att sdkra ett effektivt
deltagande 1 projekten vad géller
medlemsstaternas myndigheter for
industriell dganderitt och Benelux byra for
industriell dganderitt. Det ekonomiska
stodet kan ges 1 form av bidrag. Det totala
finansieringsbeloppet far inte dverskrida
20 % av byréns arsinkomst och ska ticka
minimibeloppet for varje medlemsstat for
dndamdl som har ett niira samband med
deltagandet i de gemensamma projekten.
Stodmottagarna ska vara medlemsstaternas
centrala myndigheter for industriellt
rittsskydd och Benelux byrd for industriell
dganderitt. Bidrag kan beviljas utan nagon
inbjudan att ldmna forslag i enlighet med
de finansiella bestimmelser som géller for
byran och enligt de principer for beviljande
av bidrag som anges 1 Europaparlamentets
och rédets forordning (EU, Euratom)

nr 966/2012*** och kommissionens
delegerade forordning (EU)

nr 1268/2012%***,

(***) EUT L 298, 26.10.2012, s. 1.
(****) EUT L 362, 31.12.2012,s. 1.”



Andring 82

Forslag till forordning

Artikel 1 — led 99

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 124 — punkt 1 — led ia (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 83

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 124 — punkt 1 —led

Kommissionens forslag

() 1 enlighet med punkt 2 ska byrdan, med
avseende pd byrdns personal, utova de
befogenheter som den tilldelas i
tiinsteforeskrifterna for tiinstemdin av
tillsittningsmyndigheten och i
anstillningsvillkoren for ovriga anstillda
som den tilldelas av den myndighet som dr
behorig att sluta anstillningsavtal
(tillsittningsmyndighetens befogenheter).

Andring 84

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 124 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Styrelsen ska, i enlighet med artikel 110
i tidnsteforeskrifterna och artikel 142 i
anstillningsvillkoren for évriga anstillda,
anta ett beslut grundat pd artikel 2.1 i
tiinsteforeskrifterna och artikel 6 i
anstillningsvillkoren for ovriga anstillda

Andring
(ia) Styrelsen ska faststilla och utarbeta
gemensamma projekt av intresse for

unionen och medlemsstaterna i enlighet
med artikel 123c.

Andring

utgdr

Andring

utgdr



om att till den verkstillande direktoren
delegera relevant behorighet att sluta
anstillningsavtal och faststilla pa vilka
villkor denna delegering av befogenheter
kan dras in.

Den verkstiillande direktoren ska ha ritt
att vidaredelegera dessa befogenheter.

Vid mycket sirskilda omstindigheter fir
styrelsen genom beslut tillfilligt dra in
den verkstillande direktorens behorighet
att sluta anstdillningsavtal och sadan
behorighet som denne sedan delegerar
vidare, och utova den sjilv eller delegera
den till en av sina ledamoter eller till
ndgon annan anstdilld in den
verkstillande direktoren.

Andring 85

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 125 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Styrelsen ska best av en foretradare for
varje medlemsstat och tvé foretradare for
kommissionen samt suppleanter for dessa.

Andring 86

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Avdelning XII — avsnitt 2a

Kommissionens forslag

AVSNITT 2a
Verkstillande styrelse
Artikel 127a
Inrdttande

Styrelsen far inritta en verkstillande

Andring

1. Styrelsen ska besta av en foretrddare for
varje medlemsstat, tva foretrddare for
kommissionen och en foretridare for
Europaparlamentet samt deras respektive
suppleanter.

Andring

utgdr



styrelse.
Artikel 127b
Funktioner och organisation

1. Den verkstillande styrelsen ska bistd
styrelsen.

2. Den verkstiillande styrelsen ska ha
foljande funktioner:

(a) Att forbereda beslut som ska antas av
styrelsen.

(b) Att, tillsammans med styrelsen,
siikerstilla limplig uppfoljning av de
iakttagelser och rekommendationer som
hdrror fran interna eller externa
revisionsrapporter och utviirderingar samt
frdan utredningar som utfors av
Europeiska byran for
bedrdigeribekimpning (Olaf).

(c) Utan att det paverkar de funktioner
som tillfaller den verkstillande direktoren
enligt artikel 128, ge den verkstillande
direktoren stod och radgivning vid
genomforandet av styrelsens beslut, i syfte
att forstirka tillsynen over den
administrativa forvaltningen.

3. Vid behov kan den verkstillande
styrelsen, i bradskande fall, fatta vissa
interimistiska beslut pad styrelsens vignar,
sdrskilt i administrativa frdgor, inklusive
vid tillfdlligt upphdivande av
tillsittningsmyndighetens delegering av
befogenheter.

4. Den verkstillande styrelsen ska bestd
av styrelsens ordforande, en foretridare
Jor kommissionen i styrelsen och tre
andra ledamoter som utses av styrelsen
bland dess ledamaoter. Styrelsens
ordforande ska ocksd vara ordforande i
den verkstiillande styrelsen. Den
verkstillande direktoren ska delta i den
verkstillande styrelsens sammantrdden,
men ska inte ha riitt att rosta.

5. Mandatperioden for ledamdéterna i den
verkstillande styrelsen ska vara fyra dr.
Mandatperioden for ledamoterna i den
verkstiillande styrelsen ska lopa ut niir



uppdraget som styrelseledamot upphor.

6. Styrelsen ska hdlla minst ett ordinarie
mote var tredje mdnad. Dessutom ska den
sammantriida pd initiativ av ordféranden
eller pd begdran av dess ledamoter.

7. Den verkstillande styrelsen ska folja de

forfaranderegler som faststillts av
styrelsen.

Andring 87

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 127 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Styrelsen ska halla ordinarie
sammantride en gdng per ar. I 6vrigt ska
den sammantrédda pa initiativ av
ordforanden eller pd begéran av
kommissionen eller en tredjedel av
medlemsstaterna.

Andring 88

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 127 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Styrelsen ska fatta beslut med absolut
majoritet bland sina ledaméter. En
majoritet av tvd tredjedelar av dess
ledaméter krévs for beslut som styrelsen
har att fatta enligt artikel 124.1 a och b,
samt artiklarna 126.1, 129.2 och 129.4. 1
bada fallen har varje ledamot en rost.

Andring 91

Forslag till forordning

Artikel 1 — led 99

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 128 — punkt 4 — led la (nytt)

Andring

3. Styrelsen ska halla ordinarie
sammantriade #vd ganger per ar. 1 ovrigt
ska den sammantréda pd initiativ av
ordforanden eller pd begéiran av
kommissionen, Europaparlamentet eller
en tredjedel av medlemsstaterna.

Andring

5. Styrelsen ska fatta beslut med absolut
majoritet bland sina ledaméter. En
majoritet av tvd tredjedelar av dess
ledaméter krévs for beslut som styrelsen
har att fatta enligt artikel 124.1 a och b,
samt artiklarna 126.1, 129.2 och 7129.3. 1
bada fallen har varje ledamot en rost.



Kommissionens forslag

Andring 89

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 128 — punkt 4 — led m

Kommissionens forslag

(m) Gentemot de anstillda utova de
befogenheter som har anfortrotts honom
av styrelsen i enlighet med artikel 124.1 f.

Andring 90

Forslag till forordning

Artikel 1 — led 99

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 128 — punkt 4 — led ma (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(la) Utan att det paverkar tillimpningen
av artiklarna 125 och 136, med avseende
pd byrdns personal, utéva de befogenheter
som enligt tjinsteforeskrifterna tilldelas
tillsittningsmyndigheten och enligt
anstillningsvillkoren for ovriga anstillda
tilldelas den myndighet som dr behorig att
sluta anstillningsavtal
(tillsittningsmyndighetens befogenheter).

Andring

utgdr

Andring

(ma) Ha maojlighet att foreligga
kommissionen forslag till indringar av
denna forordning, de delegerade akter
som antagits i enlighet med denna
forordning och eventuella andra
bestimmelser som giller EU-varumdrken
efter samrdad med styrelsen samt, niir det
giiller avgifts- och budgetbestimmelserna
i denna forordning, budgetkommittén.



Andring 92

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 129

Kommissionens forslag

1. Den verkstéllande direktoren ska vara
tillfalligt anstélld vid byrén i enlighet med
artikel 2a 1 anstéllningsvillkoren for dvriga
anstéllda i Europeiska unionen.

2. Den verkstéllande direktoren ska utses
av styrelsen frdn en forteckning dver
sékanden som foreslds av kommissionen
pa grundval av ett Oppet och transparent
urvalsforfarande. Innan direktdren utses
kan den sdkande som styrelsen valt ut bli
ombedd att avldgga en forsdkran infor
behoriga utskott i Europaparlamentet och
besvara fragor frén utskottsledamoter. I det
avtal som sluts med den verkstéllande
direktoren ska byran foretradas av
styrelsens ordforande.

Den verkstéllande direktoren kan bara
avsittas fran sin post efter styrelsebeslut pa
forslag av kommissionen.

3. Den verkstiéllande direktorens
mandatperiod ska vara fem ar. Vid
periodens utgéng ska kommissionen gora
en utvirdering. | utvirderingen ska
kommissionen sdrskilt bedoma den
verkstéllande direktorens arbetsinsats och
byrans framtida uppgifter och utmaningar.

Andring

1. Den verkstéllande direktoren ska vara
tillfalligt anstélld vid byrén i enlighet med
artikel 2a 1 anstéllningsvillkoren for 6vriga
anstéllda i Europeiska unionen.

2. Den verkstéllande direktoren ska utses
av styrelsen frin en forteckning 6ver minst
tre sokande som foreslas av styrelsens
forberedande urvalskommitté bestiende
av foretrdidare for medlemsstaterna,
kommissionen och Europaparlamentet pa
grundval av ett 6ppet och transparent
urvalsforfarande och offentliggérande av
en inbjudan att anmdla intresse i
Europeiska unionens officiella tidning
och pd andra platser. Innan direktoren
utses kan den sokande som styrelsen valt ut
bli ombedd att avligga en forsikran infor
behoriga utskott i Europaparlamentet och
besvara fragor frén utskottsledamoter. I det
avtal som sluts med den verkstéllande
direktoren ska byran foretradas av
styrelsens ordforande.

Den verkstéllande direktoren kan avséttas
frén sin post endast efter styrelsebeslut pa
forslag av kommissionen, efter det att en
utvirderingsrapport har utarbetats av
kommissionen pa begdran av styrelsen
eller Europaparlamentet.

3. Den verkstéllande direktorens
mandatperiod ska vara fem ar. Vid
periodens utgéng ska styrelsen gora en
utvérdering i vilken den ska beddma den
verkstéllande direktorens arbetsinsats och
byrans framtida uppgifter och utmaningar.
Styrelsen fir en gang forlinga den
verkstillande direktorens mandatperiod
med hogst fem ar. Styrelsen ska, niir den
Sattar sina beslut om forliingning av den
verkstillande direktorens mandatperiod,
beakta kommissionens



4. Styrelsen far pd forslag av
kommissionen, med beaktande av den
utvirderingsrapport som avses i punkt 3,
forlinga den verkstiillande direktorens
mandatperiod en gdng med hogst fem dr.

5. En verkstéllande direktor vars mandat
har forléngts far inte delta i ett annat
urvalsforfarande for samma befattning vid
slutet pd den sammantagna
mandatperioden.

6. Den vice verkstéllande direktoren eller
de vice verkstéllande direktorerna ska
utndmnas eller avsittas frdn byran enligt
punkt 2, efter samrdd med den
verkstillande direktoren och, 1
forekommande fall, den valde
verkstéllande direktoren. Den verkstéillande
direktorens mandatperiod ska vara fem ar.
Den kan forldngas en gang for hogst fem ar
av styrelsen pd forslag frdn kommissionen
enligt punkt 4 efter samrad med den
verkstéllande direktéren.”

Andring 93

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 106
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 136a (ny)

Kommissionens forslag

utvirderingsrapport om den verkstillande
direktiorens arbetsinsats och byrdns
framtida uppgifter och utmaningar.

5. En verkstéllande direktor vars mandat
har forléngts far inte delta i ett annat
urvalsforfarande for samma befattning vid
slutet pd den sammantagna
mandatperioden.

6. Den vice verkstéllande direktoren eller
de vice verkstillande direktorerna ska
utndmnas eller avsittas frdn byran enligt
punkt 2, efter samrdd med den
verkstéllande direktoren och, 1
forekommande fall, den valde
verkstillande direktoren. Den verkstdllande
direktorens mandatperiod ska vara fem ar.
Den kan forldngas en gang med hogst fem
ar av styrelsen enligt punkt 3 efter samrdd
med den verkstéllande direktéren.”

Andring

Artikel 136a

Centrum for formedling och
skiljeforfaranden

1. Byran far inriitta ett centrum for
formedling och skiljeforfaranden som dr
oberoende av de beslutsorgan som anges i
artikel 130. Centrumet ska vara forlagt till
byrdns lokaler.

2. Varje fysisk eller juridisk person far
utnyttja centrumets tjinster pd frivillig
bas med madlet att i samforstind losa
tvister som omfattas av denna forordning



Andring 94

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 108
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 139 — punkt 4

och av direktiv [...]

3. Byran far diven inleda ett
skiljeforfarande pd eget initiativ for att ge
parterna majlighet att uppnd en
gemensam overenskommelse.

4. Centrumet ska ledas av en direktor som
ansvarar for dess verksamhet.

5. Direktoren ska utses av styrelsen.

6. Centrumet ska faststilla en ordning for
formedling och skiljeforfaranden och
utarbeta regler for centrumets arbete.
Ordningen for formedling och
skiljeforfaranden samt reglerna for
centrumets arbete ska godkiinnas av
styrelsen.

7. Centrumet ska uppriitta en forteckning
over medlare och skiljemiin som bistir
parterna vid tvistlosning. Dessa ska vara
oberoende och ha relevant kompetens och
erfarenhet. Forteckningen ska godkdinnas
av styrelsen.

8. Granskare och medlemmar av
institutets avdelning och
overklagandenimnden far inte delta i
formedling eller skiljeforfaranden i ett fall
diir de

(a) tidigare har medverkat i formedlings-
eller skiljeforfarandet,

(b) har ett personligt intresse, eller

(c) tidigare har foretriitt nagon av
parterna.

9. En person som har kallats for att yttra
sig som medlem av en formedlings- eller
skiljepanel far inte vara inbegripen i
invindning, annullering eller besvir i det
forfarande som gav upphov till
formedlings- eller skiljeforfarandet.



Kommissionens forslag

4. Byrén ska tva ganger om dret utarbeta en
rapport till kommissionen om dess
ekonomiska situation. P& grundval av
denna rapport ska kommissionen se over
byrans ekonomiska situation.”

Andring 95

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 108
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 139 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 96

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 110
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 144 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Beloppen av de avgifter som avses i
punkt 1 ska faststéllas pd en sddan niva att
inkomsterna fran dessa i princip &r
tillrackliga for att balansera byrans budget,
samtidigt som man undviker ansamling av
stora overskott. Utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 139.4 ska
kommissionen se éver avgiftsnivdin, om ett
betydande overskott blitt dterkommande.
Om denna éversyn inte leder till en
minskning eller dindring av
avgiftsnivderna som far till verkan att
forhindra ytterligare ansamling av
betydande overskott ska det éverskott som
ansamlats efter éversynen overforas till
EU-budgeten.

Andring

4. Byrén ska tva génger om aret utarbeta en
rapport till Europaparlamentet, rdadet och
kommissionen om dess ekonomiska
situation. Pa grundval av den rapporten
ska kommissionen se over byrans
ekonomiska situation.”

Andring

4a. Byran ska hdlla en ekonomisk reserv
som tiicker ett ar av byrdns
driftskostnader for att sikerstiilla en
kontinuerlig verksamhet.

Andring

2. Beloppen av de avgifter som avses i
punkt 1 ska faststéllas péd de nivder som
anges i bilaga -1 sd att inkomsterna fran
dessa i princip ér tillrickliga for att
balansera byrans budget, samtidigt som
man undviker ansamling av stora
overskott.



Andring 97

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 111
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 144a —led c

Kommissionens forslag

(c) uppgifter om organisationen av utgdr
overklagandenimnderna, inbegripet
inrdttande av myndigheten for
overklagandenimnderna och dess roll
enligt vad som avses i artikel 135.3 a,
sammansittningen av nimnden i utokad
sammansidttning och reglerna for att
hénskjuta direnden till den enligt artikel
135.4 och de forutsiittningar under vilka
beslut ska fattas av en enskild ledamot i
enlighet med artiklarna 135.2 och 135.5,

Andring 98

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 111
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 144a —led d

Kommissionens forslag

(d) Systemet for de avgifter som ska utgdr
betalas till byrdn i enlighet med artikel
144, inklusive avgiftsbeloppet,
betalningssiittet, valutor, forfallodagen for
avgifterna, den dag som ska anses vara
betalningsdagen och foljderna av
underldtenhet att betala eller forsenad
betalning, samt under- och
overutbetalning, de tjinster som kan vara
avgiftsfria och de kriterier enligt vilka den
verkstiillande direktoren kan utova de

befogenheter som anges i artiklarna 144.3
och 144.4.”

Andring 99

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 112

Andring

Andring



Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 145

Kommissionens forslag

(112) I artikel 145 ska orden “dess
tillimpningsforeskrifter” ersittas med “de
delegerade akter som antagits i enlighet
med denna forordning”.

Andring 100

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 113
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 147 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Den internationella ansokan ska
uppfylla de formella villkor som har
Sfaststiillts i artikel 161a a.

Andring

(112) Artikel 145 ska ersittas med
foljande:

YArtikel 145
Tillimpning av bestimmelser

Denna forordning och de delegerade
akter som antagits i enlighet med denna
forordning ska, om inte annat foreskrivs i
denna avdelning, tillimpas pd
ansokningar om internationella
registreringar enligt protokollet till
Madridéverenskommelsen om den
internationella registreringen av
varumdrken, antaget i Madrid den 27 juni
1989 (nedan kallade internationella
ansokningar respektive
Madpridprotokollet) som grundas pd en
ansokan om EU-varumdirke eller pa ett
EU-varumiirke, och pd registreringar av
varumdrken i det internationella register
som fors av den internationella byran vid
Virldsorganisationen for den
intellektuella dganderiitten (nedan kallade
internationella registreringar respektive
den internationella byrdn) vilka
designerar Europeiska unionen.”

Andring

utgdr



Andring 101

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 114
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 148a

Kommissionens forslag

Inom fem ar frin dagen for den
internationella registreringen ska byrén till
den internationella byrén delge de
uppgifter och beslut som paverkar
giltigheten av den europeiska
varumdirkesansokan eller europeiska
varumdrkesregistrering pa vilket den
internationella registreringen grundas.”

Andring 102

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 115
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 149 — andra meningen

Kommissionens forslag

”Begidiran ska uppfylla de formella villkor

som har faststdillts i enlighet med artikel
16lac.”

Andring 103

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 117
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 154a

Kommissionens forslag

Om en internationell registrering som
grundas pé en ursprunglig ansdkan eller
registrering av en kollektivmérkning,
kvalitetsmérkning eller garantimirkning
ska byrdn uppfylla de forfaranden som
foreskrivs 1 artikel 161a f.”

Andring

Under en period pd fem ér fran dagen for
den internationella registreringen ska byran
till den internationella byran delge
eventuella uppgifter och beslut som
paverkar giltigheten av den
EU-varumiirkesansékan eller
EU-varumiirkesregistrering pa vilket den
internationella registreringen grundas.”

Andring

utgdr

Andring

Om en internationell registrering grundas
pa en ursprunglig ansokan eller registrering
av en kollektivmérkning,
kvalitetsmérkning eller garantimirkning
ska den internationella registrering som
designerar Europeiska unionen
behandlas som ett EU-kollektivmiirke.
Innehavaren av den internationella
registreringen ska ge in de bestimmelser
for anviindningen av varumdirket som



Andring 104

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 119 —led a
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 156 — punkt 2

Kommissionens forslag

(a) I punkt 2 ska orden ”sex mdanader”
ersittas med “en mdnad”.

Andring 105

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 120
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 158c

Kommissionens forslag

Byréan ska dverlimna begdran om
registrering av en fordndring 1 innehav,

licens eller innehavarens forfoganderitt, en

dndring eller ett upphévande av en licens
eller aterkallelse av inskrdnkning i
innehavarens forfoganderétt som har getts
in till den internationella byran i de fall
som anges i artikel 161a h.”

Andring 106

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 121 —led b
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 159 — punkt 2

anges 1 artikel 67 direkt till byrdn inom tvd
mdnader fran den dag dai den
internationella byrdn anmiiler den
internationella registreringen till byrdn.”

Andring

(a) Punkt 2 ska erséttas med foljande:

?2. En anmidilan om invindning ska
registreras inom tre mdnader efter den
enmdnadsperiod som foljer pd dagen for
offentliggorandet enligt artikel 152.1.
Invindningen ska inte anses som
vederborligen framstilld forrin
inviindningsavgiften har betalats.”

Andring

Byrén ska dverlimna begédran om
registrering av en fordndring 1 innehav,
licens eller innehavarens forfoganderitt, en
dndring eller ett upphévande av en licens
eller aterkallelse av inskrdnkning i
innehavarens forfoganderitt som har getts
in till den internationella byrén.”



Kommissionens forslag

(b) I punkt 2 ska orden “eller
Madridoverenskommelsen” utgd.

Andring 107

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 122
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 161a —led a

Kommissionens forslag

(a) de formella kraven for en internationell
ansokan som avses i artikel 147.5,
forfarandet for granskning av den
internationella ansokan enligt artikel 147.6
och formerna for 6verlimnandet av den
internationella ansdkan till den
internationella byran enligt artikel 147.4,

Andring 108

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 122
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 161a—led c

Andring

(b) Punkt 2 ska ersdttas med foljande:

?2. Den ansokan om nationellt varumdrke
eller den designering av en medlemsstat
som dr part i Madridprotokollet |...] som
foljer av omvandlingen av designeringen
av Europeiska unionen genom
internationell registrering ska i den
berirda medlemsstaten ha verkan frin
dagen for den internationella
registreringen enligt artikel 3.4 i
Madpridprotokollet eller dagen for
utstrdckning till Europeiska unionen
enligt artikel 3ter.2 i Madridprotokollet
om denna dgde rum efter den
internationella registreringen, eller denna
registrerings prioritetsdag och, i
forekommande fall, foretridet for ett
varumdrke i denna stat enligt

artikel 153.”

Andring

(a) de formella kraven for en internationell
ansokan, forfarandet for granskning av den
internationella ansdkan enligt artikel 147.6
och formerna for 6verlimnandet av den
internationella ansokan till den
internationella byran enligt artikel 147.4,



Kommissionens forslag

(c) de formella kraven for en begéran om
territoriell utstrickning som avses i

artikel 149.2, forfarandet for undersdkning
av villkoren och formerna for
vidarebefordran av begédran om territoriell
utstrackning till den internationella byran,

Andring 109

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 122
Foérordning (EG) nr 207/2009
Artikel 161a — led k

Kommissionens forslag

(k) villkoren for yttranden eller skrivelser
mellan byrdn och den internationella byran,
déribland de yttranden eller skrivelser som
ska goras enligt artiklarna 7147.4, 148a,
153.2 och 158¢.”

Andring 110

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 125
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 163 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. En delegerad akt som antas enligt
artiklarna 24a, 35a, 45a, 49a, 57a, 65a, 74a,
74k, 93a, 114a, 144a och 161a ska bara
trdda 1 kraft om varken Europaparlamentet
eller rddet har gjort invdndningar mot den
delegerade akten inom en period av

tvd manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om
bade Europaparlamentet och radet, fore
utgidngen av den perioden, har underréttat
kommissionen om att de inte kommer att
invinda. Denna period ska forldngas med
tvd minader pa Europaparlamentets eller
rddets initiativ.”

Andring

(c) de formella kraven for en begéran om
territoriell utstrackning, forfarandet for
undersokning av villkoren och formerna
for vidarebefordran av begéran om
territoriell utstrackning till den
internationella byran,

Andring

(k) villkoren for yttranden eller skrivelser
mellan byrdn och den internationella byran,
déribland de yttranden eller skrivelser som
ska goras enligt artiklarna 148a, 153.2 och
158c.”

Andring

5. En delegerad akt som antas enligt
artiklarna 24a, 35a, 45a, 49a, 57a, 65a, 74a,
74k, 93a, 114a, 144a och 161a ska bara
trdda 1 kraft om varken Europaparlamentet
eller rddet har gjort invdndningar mot den
delegerade akten inom en period av

fyra ménader frdn den dag da akten
delgavs Europaparlamentet och rddet, eller
om béde Europaparlamentet och ridet, fore
utgidngen av den perioden, har underréttat
kommissionen om att de inte kommer att
invinda. Denna period ska forldngas med
tvd minader pa Europaparlamentets eller
rddets initiativ.”



Andring 111

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 127a (nytt)
Forordning (EG) nr 207/2009
Bilaga -1 (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(127a) Foljande bilaga ska inforas:
”Bilaga -1

Avgiftsbelopp

De avgifter som ska betalas till byrdn enligt
denna forordning och forordning (EG)
nr 2868/95 ska vara foljande:

1. Grundavgift for
inlimnande av
ansékan om ett
enskilt varumdirke
(artikel 26.2, regel 4

a).

1a.
Granskningsavgift
for en ansékan om
ett EU-varumdrke
(artikel 38.2, regel 4

c).

1b. Grundavgift for
elektroniskt
inlimnande av
ansékan om ett

enskilt varumidirke
(artikel 26.2, regel 4

a).

1c. Grundavgift for
elektroniskt
inlimnande av
ansékan om ett
enskilt varumdirke

925 EUR

12 EUR
multiplicerat med
antalet centrala
organ for
industriell
dganderiitt som
avses i

artikel 38.2. Det
beloppet och
senare dndringar
ska
offentliggoras av
byrdn i byrdns
officiella tidning.

775 EUR

725 EUR



med hjdilp av
onlinedatabasen for
klassificering
(artikel 26.2, regel 4
a).

2. Avgift for en
andra klass varor
och tjinster for ett
enskilt varumdirke
(artikel 26.2, regel 4
b).

2a. Avgift for en
tredje klass varor
och tjinster for ett
enskilt varumdrke
(artikel 26.2, regel 4
b).

2b. Avgift per klass
for varje varu- och
tiinsteklass utover
tre klasser for ett
enskilt varumdrke
(artikel 26.2, regel 4
b).

3. Grundavgift for
ansékan om ett
kollektivmiirke
(artiklarna 26.2 och
66.3, reglerna 4 a
och 42).

3a. Grundavgift for
elektroniskt
inlimnande av
ansokan om ett
kollektivmdirke med
hjilp av
onlinedatabasen for
klassificering
(artiklarna 26.2 och
66.3, reglerna 4 a
och 42).

4. Avgift for en
andra klass varor
och tjinster for ett
kollektivmdirke
(artiklarna 26.2 och
66.3, reglerna 4 b

50 EUR

75 EUR

150 EUR

1000 EUR

950 EUR

50 EUR



och 42).

4a. Avgift for en
tredje klass varor
och tjinster for ett
kollektivmdirke
(artiklarna 26.2 och
66.3, reglerna 4 b
och 42).

4b. Avgift per klass
for varje varu- och
tiinsteklass utover
tre klasser for ett
kollektivmdiirke
(artiklarna 26.2 och
66.3, reglerna 4 b
och 42).

5.
Inviindningsavgift
(artikel 41.3 och
regel 17.1).

7. Grundavgift for
registrering av ett
enskilt varumdirke
(artikel 45).

8. Avgift per klass
for varje varu- och
tiinsteklass utover
tre klasser for ett
enskilt varumdrke
(artikel 45).

9. Grundavgift for
registrering av ett
kollektivmdirke
(artiklarna 45 och
66.3).

10. Avgift per klass
for varje varu- och
tiinsteklass utover
tre klasser for ett
kollektivmdirke
(artiklarna 45 och
64.3).

11. Tilliggsavgift
for forsenad
betalning av
registreringsavgift

75 EUR

150 EUR

350 EUR

0 EUR

0 EUR

0 EUR

0 EUR

0 EUR



(artikel 162.2 a).

12. Grundavgift for
fornyelse av ett
enskilt varumdrke
(artikel 47.1,

regel 30.2 a).

12a. Grundavgift
Jor fornyelse av ett
enskilt varumdirke
genom elektroniskt
inlimnande (artikel
47.1, regel 30.2 a).

13. Avgift for
fornyelse av en
andra klass varor
och tjinster for ett
enskilt varumdrke
(artikel 47.1,

regel 30.2 b).

13a. Avgift for
fornyelse av en
tredje klass varor
och tjinster for ett
enskilt varumdrke
(artikel 47.1,

regel 30.2 b).

13b. Avgift per klass
for fornyelse av
varje varu- och
tiinsteklass utover
tre klasser for ett
enskilt varumdrke
(artikel 47.1,

regel 30.2 b).

14. Grundavgift for
fornyelse av ett
kollektivmdiirke
(artiklarna 47.1 och
66.3, reglerna 30.2 a
och 42).

15. Avgift for
fornyelse av en
andra klass varor
och tjinster for ett
kollektivmdiirke
(artiklarna 47.1 och
66.3, reglerna 30.2 b

1150 EUR

1000 EUR

100 EUR

150 EUR

300 EUR

1275 EUR

100 EUR



och 42).

15a. Avgift for
fornyelse av en
tredje klass varor
och tjinster for ett
kollektivmdiirke
(artiklarna 47.1 och
66.3, reglerna 30.2 b
och 42).

15b. Avgift per klass
for fornyelse av
varje varu- och
tiinsteklass utover
tre klasser for ett
kollektivmdiirke
(artiklarna 47.1 och
66.3, reglerna 30.2 b
och 42).

16. Tilliggsavgift
for forsenad
betalning av
fornyelseavgift eller
forsenat
inlimnande av
ansokan om
fornyelse

(artikel 47.3,

regel 30.2 c).

17. Avgift for
ansokan om
upphdivande eller
ogiltighetsforklaring
(artikel 56.2, regel
39.1).

18. Avgift for
overklagande
(artikel 60,
regel 49.3).

19. Avgift for
ansokan om
dterstillande av
forsutten tid (artikel
81.3).

20. Avgift for
ansokan om

omvandling av
ansokan om EU-

150 EUR

300 EUR

25 % av den
forsenade
fornyelseavgiften
, dock hogst totalt
1150 EUR

700 EUR

800 EUR

200 EUR

200 EUR



varumdrke eller av
ett EU-varumdrke
(artikel 113.1, ocksa
jamford med artikel
159.1, regel 45.2,
ocksd jimford med
regel 123.2)

(a) till en ansokan
om ett nationellt
varumdrke

(b) till en
designering av
medlemsstater enligt
Madrid-
overenskommelsen

21. Avgift for 400 EUR
fortsatt behandling
(artikel 82.1).

22. Avgift for 250 EUR
forklaring om

delning av ett

registrerat EU-

varumdrke

(artikel 49.4) eller

en ansokan om ett

EU-varumdirke

(artikel 44.4):

23. Avgift for 200 EUR per
ansokan om registrering, dock
registrering av en hogst 1 000 EUR
licens eller en da flera

annan rittighet registreringar
knuten till ett inryms i samma
registrerat EU- ansokan eller
varumdrke inlimnas pa
(artikel 162.2 c, samma gdng

regel 33.2) eller en
ansokan om ett EU-
varumdirke

(artikel 157.2 d,
regel 33.4):

(a) beviljande av en
licens

(b) overldtelse av en
licens

(c) skapande av en



sakrdtt

(d) overldtelse av en
sakridtt

(e) avgift for

utforande

24. Avgift for
avforande av en
licens eller en
annan rdttighet frdin
registret (artikel
162.2 e, regel 35.3).

25. Avgift for
dndring av ett
registrerat EU-
varumdrke
(artikel 162.2 f,
regel 25.2).

26. Avgift for
utfirdande av kopia
av ansékan om ett
EU-varumidirke
(artikel 162.2 j,
regel 89.5), kopia av
registreringsbevis
(artikel 162.2 b,
regel 24.2) eller
registerutdrag
(artikel 162.2 g,
regel 84.6):

(a) obestyrkt kopia
eller utdrag

(b) bestyrkt kopia
eller utdrag

27. Avgift for
tillhandahallande
av akter

(artikel 162.2 h,
regel 89.1).

28. Avgift for
utlimnande av
kopior av
handlingar (artikel

200 EUR per
avforande, dock
hogst 1 000 EUR
da flera
registreringar
inryms i samma
ansokan eller
inlimnas pa
samma gdng

200 EUR

10 EUR

30 EUR

30 EUR



162.2 i, regel 89.5):

(a) obestyrkt kopia 10 EUR
(b) bestyrkt kopia 30 EUR
plus for varje sida 1 EUR
over 10

29. Avgift for 10 EUR

limnande av
uppgifter om ett
drende

(artikel 162.2 k,
regel 90).

30. Avgift for 100 EUR
omprovning ay
dterbetalningsbeslut

vad giiller kostnader
i ett forfarande
(artikel 162.2 I,
regel 94.4).
31. Avgift for 300 EUR
ingivande av en
internationell
ansokan vid byrdn
(artikel 147.5).
Andring 112
Forslag till forordning
Artikel 1 —led 127
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 165a — punkt 1
Kommissionens forslag Andring
1. Fréan 2019 och vart femte &r dérefter ska 1. Fréan 2019 och vart femte &r dérefter ska
kommissionen bestdilla en utvirdering av kommissionen utvirdera genomforandet
genomforandet av denna forordning. av denna forordning.
Andring 113
Forslag till forordning
Artikel 1a (ny)
Forordning (EG) nr 2868/95
Kommissionens forslag Andring

Artikel 1a



Forordning (EG) nr 2868/95 ska dndras
pd foljande sitt:

1. Regel 4 ska utga.

2. Regel 30.2 ska utga.

Andring 114

Forslag till forordning

Artikel 1b (ny)
Kommissionens forslag Andring
Artikel 1b
Forordning (EG) nr 2869/95 ska

upphdivas.

Hiinvisningar till den upphiivda
Jforordningen ska tolkas som
hénvisningar till denna forordning och
ska lisas i enlighet med
Jjamforelsetabellen i bilagan*.

* Jamforelsetabellen kommer att
utarbetas ndr ett interinstitutionellt avtal

om denna forordning ingdtts.



